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ENGLISH

IRON

DESCRIPTION

1 - Water spray nozzle

2 — Water tank lid

3 - Steam supply regulator

4 — Steam supply indicator

5 - Spray button

6 — Additional steam release button
7 — Thermostat indicator

8 — Auto switching off indicator

9 - Handle

10 — Power cord protection

11 — Iron base

12 — Water tank

13 — Temperature regulator

14 — Maximal water level indicator MAX
15 — SELF CLEAN button

16 — Temperature indicator

17 — lron sole

18 — Water bowl

SAFETY MEASURES

Before using the unit, please read the in-

structions carefully and pay attention to

the illustrations.
+ Before switching on the unit, make sure
that your home electricity supply corre-
sponds to the voltage of current specified
on the unit.

- Power cord is equipped with a euro plug; in-
sert it into the socket, with secure ground-
ing.

+ In order to avoid risk of fire do not use
adapters while connecting the appliance to
the outlet.

- In order to avoid overloading of the power
network do not switch on several appli-
ances with high power consumption simul-
taneously.

+ Use the unit only for the intended purpos-
es.

+ Use the iron only on the ironing board.

+ Place the iron on a flat stable surface.

+ Always unplug the unit while filling the wa-
ter tank with water.

+ While operating the unit, provide that the
water tank lid is firmly closed.
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+ Close supervision is necessary when chil-
dren or disabled persons are near the unit.

- Never leave the operating unit unattend-
ed.

+ Always unplug the unit if you do not use it.
+ In order to avoid electric shock do not im-
merse the unit into water or other liquids.

+ Do not fill the water tank with scented lig-
uids, vinegar, starch solution, descaling
reagents, chemical agents etc.

- Avoid contact with hot surfaces or outgo-
ing steam of the iron in order to avoid get-
ting burns.

+ Provide that the power cord is not hang-
ing over the edge of the ironing board and
make sure that it does not touch heated
surfaces.

« To unplug the unit always take it by the
plug, do not pull by the power cord.

- Before taking the unit away for keeping,
pour out the remaining water and let the
unit cool down.

- Pour out water only after you have un-
plugged the unit.

- Do not use the unit if the plug or the power
cord is damaged or if there are other dam-
ages in the unit.

+ In order to avoid electric shock do not re-
pair the unit yourself. If there are some
damages in the unit apply to the authorized
service center.

BEFORE USAGE
+ Take out the iron from the package and re-
move the protective covering from the iron
sole (17).

+ Make sure that the electrical supply volt-
age corresponds to the iron's operating
voltage.

Note:

The iron’'s heating element burns dur-
ing the first use; it is normal for a small
amount of smoke to be released.

CHOICE OF WATER

To fill the water tank use regular tap water. If
the water is hard then it is recommended to
mix it with distilled water at a ratio of 1:1, if the
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water is very hard, mix it with distilled water at
aratio of 1:2 or use only distilled water.

Note:

Do notfill the water tank (12) with scented
liquids, vinegar, starch solutions, descal-
ing reagents, chemical substances etc.

FILLING THE WATER TANK (pic. 1, 2)

Make sure that the iron is disconnected from

electrical power before filling it with water.
« Turn the steam release regulator (3) anti-
clockwise until bumping-steam supply is
off.

+ Open the water tank lid (2).

« Fill it with water using the water bowl (18).
Close the lid (2).

Note:

e Do not fill it with water above MAX
mark.

¢ If you need to refill the water tank dur-
ing ironing, turn off the iron and unplug
the power cord from the outlet.

e After you finish ironing, open the water
tank lid (2) and drain the remaining wa-
ter (pic.8).

IRONING TEMPERATURE

Before operating test the heated iron on the

old cloth to be sure that the iron sole (17) and

the water tank (12) are clean.
+ Always check the recommended iron tem-
perature indicated on the tag before iron-
ing.

+ If the tag does not list the recommended
ironing temperature, but you know the type
of fabric, then use the following table to
determine the proper temperature.

Signs Fabric type/temperature
Synthetics, nylon, acryl, polyester (low
temperature)

oo Silk/wool (medium temperature)
oo Cotton/flax (high temperature)

+ This table is only for smooth materials.
Fabrics of other types (crimped, raised
etc.) are best ironed at low temperature.
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- First sort items by ironing temperature:
wool with wool, cotton with cotton etc.

- Theiron heats up faster than is cools down.
For this reason it is recommended to be-
ginironing at low temperature (for instance
synthetic fabrics). After that, move to high-
er temperature ironing. Cotton and linens
should be ironed last.

- If an item is made from a mix of fabrics,
then the iron should be set for the fabric
with the lowest ironing (for instance if an
item is made from 60% polyester and 40%
cotton, it should be ironed at the tempera-
ture used for ironing polyester “o”).

+ If you cannot define the fabric the item is
made from, find a place on it that is hid-
den while wearing and, on practice select
the ironing temperature (always start at the
lowest and gradually raise it until you get
the desired result.)

« Corduroy and other fabrics that start glossy
quickly should be ironed strictly in one di-
rection (along the lines) with slight pres-
sure.

- To avoid appearance of glossy spots on the
synthetic and silk fabrics, iron them back-
side.

SETTING THE IRONING TEMPERATURE
- Place the iron on the base (11).
+ Insert the power plug into the outlet.
+ Set the temperature regulator (13) to the

required ironing temperature: “e”, “ee”,

“eee” or “max” (depending on the type
of fabric), the (7) indicator will light up
(Pic.3).

+ When the sole temperature (17) reaches
the desired temperature value, the (7) indi-
cator will go out, you can start ironing.

Note: While steam ironing set the tem-
perature to «e e ¢ or «MAX>».

WATER SPRAYER

+ You can dampen the fabric by pressing the
spray button (5) several times (pic.4).

+ Make sure that there is enough water in the
water tank (12).
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DRY IRONING
+ Place the iron on the base (11).

+ Insert the power plug into the outlet.

+ Set the temperature regulator (13) to the
required ironing temperature: “e”, “ee”

or “max” (depending on the type
of fabric), the (7) indicator will light up
(Pic.3).

- When the sole temperature (17) reaches
the desired temperature value, the (7) indi-
cator will go out, you can start ironing.

+ After you finish ironing set the (13) regula-
tor to the “min” position.

+ Pull the plug out of the socket and let the
iron cool down completely.

STEAM IRONING

For steam ironing set the temperature regu-

lator to «eee» or «MAX». The iron has an

anti-drop valve, which stops water supply,
when the sole temperature is too low it pre-
vents the appearance of drops out of the sole
openings (17). While heating or cooling down
of the sole (17), you will hear clicks of open-
ing/closing of the anti-drop valve it means
that the valve works normally.

+ Place the iron on the base (11).

+ Insert the power plug into the outlet.

- Make sure that there is enough water in the
water tank (12).

+ Set the temperature regulator (13) to the
required ironing temperature: “eee” or
“max” (depending on the type of fabric),
the (7) indicator will light up (Pic.3).

- When the sole temperature (17) reaches
the desired temperature value, the (7) indi-
cator will go out, you can start ironing.

« Turn the steam supply regulator (3) to set
the intensity of steaming, steam will start
outgoing from the openings of the sole
(17).

« After you finish ironing set the (13) regula-
tor to the “min” position and the steam
supply regulator (3) to the left position.

+ Pull the plug out of the socket and let the
iron cool down completely.

ATTENTION!
If during the operation steam is not constant-
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ly supplied, check whether the temperature
regulator (13) is set properly.

ADDITIONAL STEAM RELEASE

Additional steam release function is use-

ful when ironing folds and can only be used

at high ironing temperatures (when the iron
temperature regulator (13) is set to “eee” or

“max”).

+ When the additional steam release button
(6) is pressed, steam will be vigorously re-
leased from the openings in the iron sole
(pic.5).

Note: In order to avoid leakage of water
from steam openings, press the addition-
al steam supply button (6) with 4-5 sec.
interval.

VERTICAL STEAMING
For vertical steaming can be used only when
the high temperature mode is used (set
the temperature regulator (13) to «eee» or
«MAX»)
- Hold the iron vertically at the distance 15-
30 cm from the clothes press the addition-
al steam release button (6), steam will be
released from the openings in the iron sole
(17) (pic. 6).

Important information

+ Vertical steaming is not recommended for
synthetic fabrics.

- To avoid melting the fabric, do not touch
the iron sole to the item while steaming.

+ Never steam iron clothing that is being
worn as the steam temperature is very high
and it can cause burns. Use a coat-hanger
or a stand.

AUTO-SWITCH OFF FUNCTION

If the iron is about 30 seconds in the horizon-
tal position or about 8 minutes in the vertical
position it will switch off automatically. The
(8) indicator will be flashing.

To switch on the iron, just start ironing.

Note: After switching off of the iron the
preset temperature of the iron sole will be
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set after some time depending on the po-
sition of the temperature regulator (13).

STEAM CHAMBER CLEANING

To prolong lifetime of the iron we recommend
cleaning the steam chamber, especially in
the regions with “hard” water.

« Fill the water tank (12) till the MAX mark
(14).

+ Put the iron on the base (11).

+ Insert the power plug into the outlet.

+ Set the temperature regulator (13) to the
MAX temperature: “max” the (7) indicator
will light up (Pic.3).

+ When the sole temperature (17) reaches
the desired temperature value, the (7) indi-
cator will go out, you can start cleaning of
the iron chamber.

+ Unplug the iron, set the temperature regu-
lator (13) to the «MIN» position.

+ Pull the plug out of the socket.

- Hold the iron above the sink horizontally,
and hold the SELF CLEAN button (15)
(pic.7).

+ Boiling water together with scale will be
throwing out from the openings in the iron
sole (17).

- Slightly sway the iron back and forth, until
water goes out of the water tank (12).

- Place the iron on the base (11) and let it
cool down completely.

» When the sole (17) cools down completely,
wipe it with a dry cloth.

+ Before you take the iron for storing, make
sure that there is no water in the water tank
(12) and that the iron sole (17) is complete-
ly dry.

CARE AND CLEANING
+ Before cleaning the iron, make sure that it
is turned off and has cooled completely.

+ Wipe the iron's outer surface with a damp
cloth and then wipe dry.

+ Sediment on the iron sole can be removed
with a cloth soaked in vinegar-water solu-
tion.

+ After removing sediment, polish the sole
with a dry cloth.
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- Do not use abrasive substances to clean
the sole and body of the iron.

+ Avoid touching the iron sole with sharp
metal objects.

STORAGE

« Turn the temperature regulator (13) anti-
clockwise till MIN position, set the steam
release regulator (3) to the left position -
steam release OFF position.

+ Remove the power plug from the outlet.

+ Open the water tank lid (2), turn over the
iron and drain any remaining water from
the water tank (12) (pic. 8).

+ Close the lid (2).

+ Set the iron vertically and allow it to cool
completely.

« Store the iron vertically.

Delivery set
1. lIron -1 pc.
2. Water bowl - 1pc.

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Power requirements: 240 V ~ 50 Hz
Power consumption: 2000 W

Specifications subject to change without
prior notice.

MINIMUM SERVICE LIFE - 3 YEARS

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the

c Council Directive 89/336/EEC
and to the Law Voltage Regulation
(73/23 EEC)
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BUGELEISEN * Nutzen Sie das Gerat nur auf dem
Bligelbrett.

BESCHREIBUNG « Stellen Sie das Biigeleisen auf eine gera-

1 - Sprihdise de stabile Oberfliche auf.

2 — Deckel der Wassereinflill6ffnung + Beim Auffiillen des Wasserbehalters

3 - Regler der konstanten Dampfzufuhr schalten Sie das Biigeleisen vom

4 — Indikator der Dampfzufuhr Stromnetz immer ab.

5— Sprihknopf « Der Deckel der Einfulloffnung soll beim

6 — Knopf der zusatzlichen Dampfzufuhr Biligeln dicht geschlossen sein.

7 - Indikator des Thermostatbetriebs + Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in

8 — Indikator der automatischen den Fallen angesagt, wenn sich Kinder
Abschaltung oder behinderte Personen wahrend der

9 - Handgriff Nutzung des Geréts in der Nahe aufhalten.

10 — Netzkabelschutz Lassen Sie das eingeschaltet Gerat nie
11 — BugeleisenfuBplatte unbeaufsichtigt.

12 — Wasserbehélter Schalten Sie das Gerat nach dem
13 — Temperaturregler Gebrauch vom Stromnetz immer ab.

14 — Wasserstandgrenzlinie MAX Tauchen Sie das Gerat nie ins Wasser
15 - Taste des Selbstreinigungsbetriebs oder andere Flussigkeiten, um

SELF CLEAN Stromschlagrisiko zu vermeiden.
16 — Temperaturanzeige + Esistnicht gestattet, Aromafiissigkeiten,
17 — Gleitsohle Essig, Starkelésung, Reagenzien fiir die
18 — Wassereinflillbehalter Entfernung von Kalkstein, chemische
Ldsungen usw. ins Wasserbehdlter ein-
SICHERHEITSMABNAHMEN zugieBen.
Vor der Inbetriebnahme des Gerdats - Vermeiden Sie die Beriihrung der Haut
lesen Sie aufmerksam diese mit heiBen Oberflachen des Bligeleisens
Betriebsanleitung durch, achten Sie oder austretendem Dampfes, um
auch auf die Abbildungen. Verbrennungen zu vermeiden.
Vor der ersten Inbetriebnahme verge- - Achten Sie darauf, dass das Gerat vom
wissern Sie sich, dass die Spannung des Bligeleisenbrett nicht frei hangt oder hei-
Gerats mit der Netzspannung uberein- Be Oberflache nicht bertihrt.
stimmt. « Es ist nicht gestattet, das Gerat beim
- DasNetzkabelistmiteinem ,Eurostecker* Abschalten vom Stromnetz am Netzkabel
ausgestattet; schalten Sie diesen in die zu ziehen, halten und ziehen Sie ihn am
Steckdose mit sicherer Erdung. Stecker.
Verwenden Sie keine Ubergangsstiicke + Vor der Reinigung schalten Sie das
beim AnschlieBen des Gerats an das Gerat vom Stromnetz ab, gieBen Sie das
Stromnetz, um Brandrisiko zu vermei- Wasser ab und lassen Sie es abkiihlen.
den. - GieBen Sie das Wasser nur nach dem
« Esist nicht gestattet, mehrere Gerate mit Abschalten des Biligeleisens vom
hoher Verbrauchsleistung gleichzeitig Stromnetz ab.
einzuschalten, um die Uberlastung des - Es ist nicht gestattet, das Gerét zu nut-
Stromnetzes zu vermeiden. zen, wenn das Netzkabel oder der
* Nutzen Sie das Gerat nut gemaB der Netzstecker beschadigt oder bei ande-
Bedienungsanleitung. ren Stérungen.
8
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« Es ist nicht gestattet, das Gerat selb-
standig zu reparieren, um Stromschlédge
zu vermeiden. Bei der Feststellung von
Beschadigungen wenden Sie sich an
den autorisierten Kundenservicedienst.

VOR DER ERSTNUTZUNG DES GERATS

« Vor der ersten Nutzung nehmen Sie das
Bugeleisen aus der Verpackung heraus
und entfernen Sie das Schutzmaterial
von der Gleitsohle (17).

« Vergewissern Sie sich, ob die Spannung
des Gerats mit der Netzspannung uber-
einstimmt.

Anmerkung

Beim ersten Einschalten des Bligeleisens
verbrennt das Heizelement, es kann zur
Entstehung des Rauches oder eines frem-
den Geruchs fiihren — es ist normal.

WASSERAUSWAHL

Zum Aufflllen des Wasserbehdélters des
Bligeleisens nutzen Sie Leitungswasser.
Wenn das Leitungswasser hart ist, wird
empfohlen, es mit destilliertem Wasser im
Verhaltnis 1:1 zu mischen, bei der Nutzung
des Wassers mit sehr hoher Harte wird
empfohlen, es mit destilliertem Wasser im
Verhaltnis 1:2 oder nur destilliertes Wasser
Zu nutzen.

Anmerkung
Es ist nicht gestattet, Aromafiiissigkeiten,
Essig, Starkelosung, Reagenzien fiir die
Entfernung von Kalkstein, chemische
Losungen usw. ins Wasserbehélter (12)
einzugieBen.

AUFFULLEN DES WASSERBEHALTERS
(Abb. 1, 2)

Vor dem Auffillen des Bigeleisens mit
Wasser, vergewissern Sie sich, dass es
vom Stromnetz abgeschaltet ist.

Drehen Sie den Regler der konstanten
Dampfzufuhr (3) gegen Uhrzeigesinn in die
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Position in die Endposition, um den Dampf

auszuschalten.

- Offnen  Sie  den
Wassereinfllléffnung (2).

- GieBen Sie Wasser ein, nutzen Sie dabei
das Wasserbehalter (18), schlieBen Sie
den Deckel (2) zu.

Deckel der

Anmerkungen:

Es ist nicht gestattet, das Gerédt mit Wasser

liber die Grenzlinie MAX zu fiillen.

+ Wenn sie wahrend des Biigelns Wasser
nachgieBen miissen, schalten Sie das
Biigeleisen aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

« Nach dem Biigeln schalten Sie das Geréat
aus, lassen Sie es abkiihlen, danach 06ff-
nen Sie den Deckel der Einfiill6ffnung
(2), drehen Sie das Biigeleisen um und
gieBen Sie Restwasser aus (Abb.8).

TEMPERATUR BEIM BUGELN

Vor der Inbetriebnahme priifen Sie das

aufgeheizte Blugeleisen auf einem Tuch, ob

die Gleitsohle (17) und der Wasserbehalter

(12) sauber sind.

+ Vor dem Bigeln sollen Sie die
Uberschriften auf dem Etikett der
Kleidung beachten, wo die empfohlene
Temperatur angegeben ist.

« Wenn das Etikett mit den Hinweisen fehlt,
aber Sie kennen den Stofftyp, so kon-
nen Sie die Temperaturangaben der fol-
genden Tabelle entnehmen:

Bezeichnungen des Stofftyps
(Temperatur)
Synthesefaser, Nylon, Acryl, Polyester
(niedrige Temperatur)
oo Seide/Wolle (mittlere Temperatur)
eee | Baumwolle/Leinen (hohe Temperatur)

« Die Tabelle ist nur fir glatte Stoffe ge-
eignet. Wenn Sie das Material eines an-
deren Typs verwenden (gaufriert, gerif-
felt usw.), dann soll es bei der niedrigen
Temperatur gebligelt werden.
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« Zuerst sollen Sie die Sachen nach
der Bugeltemperatur  aussortieren:
Synthesefaser zu Synthesefaser, Wolle
zu Wolle, Baumwolle zu Baumwolle usw.

Das Buligeleisen wird schneller aufgeheizt

als abgekihlt. Aus diesem Grund wird

empfohlen, die Sachen bei der niedrigen

Temperatur zu bugeln (z.B. synthetische

Stoffe). Danach kénnen Sie auch zum

Bugel bei héheren Temperaturen Utber-

gehen (Seide, Wolle). Erzeugnisse aus

Baumwolle und Leinen sollen zuletzt ge-

bugelt werden.

+ Wenn das Kleidungsstick aus
Mischfasern ist, soll die Temperatur auf
die niedrigste Stufe eingestellt werden
(z.B. wenn das Kleidungsstiick zu 60%
aus Polyester und zu 40% aus Baumwolle
Besteht, so soll es bei der Temperatur
gebugelt werden, die fur das Blugeln von
Polyester geeignet ist ,, ® “)

« Wenn Sie den Stofftyp nicht feststellen
kdnnen, woraus das Kleidungsstuck her-
gestellt ist, finden Sie darauf ein unbe-
merkbare Stelle beim Tragen, und wahlen
Sie durch das Priifen die Temperatur des
Bligelns aus (fangen Sie immer von der
niedrigsten Temperatur an und erhéhen
Sie diese, bis das gewlinschte Ergebnis
nicht erreicht wird).

- Kordstoffe und andere Stoffe, die sehr
schnell beginnen zu glénzen, sollen
unter leichtem Druck streng in einer
Richtung gebuigelt werden (in Richtung
des Strichs).

+ Um die Entstehung von Glanzflecken auf
den synthetischen und seidenen Stoffen
zu vermeiden, biigeln Sie diese von der
Innenseite aus.

EINSTELLEN DER BUGELTEMPERATUR

- Stellen Sie das Biigeleisen auf die
BligeleisenfuBplatte (11) auf.

- Stecken Sie den Netzstecker
Netzkabels in die Steckdose.

« Stellen Sie mit dem Regler (13) die ge-

des
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winschte Blgeltemperatur ein: %,
» ne®e“ oder "MAX" (abhangig
vom Stofftyp) (Abb. 3), dabei wird der
Indikator (7) aufleuchten.

+ Wenn die Temperatur der Gleitsohle (17)
auf die gewlinschte Temperatur steigt
und der Indikator (7) erléscht, kdnnen
Sie zum Biigeln tibergehen.

Anmerkung: Beim Biigeln mit Dampf soll
die Temperatur in die Position , ® ® e “oder
~MAX* eingestellt werden.

WASSERSPRUHER

- Sie kdnnen den Stoff anfeuchten, indem
Sie den Sprihknopf (5) einige Male dri-
cken (Abb.4).

+ Vergewissern Sie sich, dass es genug
Wasser im Wasserbehdlter (12) vorhan-
denist.

TROCKENES BUGELN

- Stellen Sie das Biligeleisen auf die
BligeleisenfuBplatte (11) auf.
Stecken Sie den Netzstecker
Netzkabels in die Steckdose.
Stellen Sie mit dem Regler (13) die ge-
winschte Bilgeltemperatur ein: ,,
» no®e“ oder "MAX" (abhangig
vom Stofftyp) (Abb. 3), dabei wird der
Indikator (7) aufleuchten.

« Wenn die Temperatur der Gleitsohle (17)
auf die gewlinschte Temperatur steigt
und der Indikator (7) erléscht, kdnnen
Sie zum Biigeln tibergehen.

Schalten Sie das Bligeleisen aus, indem
Sie den Temperaturregler (13) in die
Position ,MIN* stellen.

Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz
ab und warten Sie ab, bis dieses abge-
kihlt wird.

des

BUGELN MIT DAMPF

Beim Biigeln mit Dampf soll die Temperatur
in die Position ,,eee“oder ,,MAX*“ ein-
gestellt werden. Das Biigeleisen ist mit
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einem Antitropfventil ausgestattet, das
die Wasserzufuhr bei einer sehr nied-
rigen Temperatur der Gleitsohle unter-
bricht. Dies verhindert das Austreten der
Tropfen aus den Offnungen der Gleitsohle
(17) des Bugeleisens. Beim Erhitzen und
der Abklhlung der Gleitsohle (17), ert6-
nen typische Knacktone der Eroffnung/
SchlieBung des Antitropfventils, was Uber
seinen normalen Betrieb zeugt.

- Stellen Sie das Biigeleisen auf die
BligeleisenfuBplatte (11) auf.
Stecken Sie den Netzstecker
Netzkabels in die Steckdose.

« Vergewissern Sie sich, dass es genug
Wasser im Wasserbehélter (12) vorhan-
den ist.

Stellen Sie mit dem Regler (13) die ge-
winschte Bulgeltemperatur ein: 0%,
20 Leee oder "MAX" (abhangig
vom Stofftyp) (Abb. 3), dabei wird der
Indikator (7) aufleuchten.

« Wenn die Temperatur der Gleitsohle (17)
auf die gewiinschte Temperatur steigt
und der Indikator (7) erléscht, kdnnen
Sie zum Biigeln Gbergehen.

Stellen Sie den Regler der konstan-
ten Dampfzufuhr (3) die gewilinschte
Intensitat der Dampfbildung ein, dabei
fangt der Dampf an, aus den Offnungen
der Gleitsohle (17) des Bligeleisens aus-
zutreten.

Schalten Sie das Biigeleisen aus, in-
dem Sie den Temperaturregler (13) in
die Position ,,MIN“ und den Regler der
konstanten Dampfzufuhr (3) in die linke
Endposition stellen.

Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz
ab und warten Sie ab, bis dieses abge-
kihlt wird.

des

ACHTUNG!

Wenn konstante Dampfzufuhr wéhrend des
Betriebs des Geréts nicht passiert, priifen
Sie die Richtigkeit der Positionierung des
Temperaturreglers (13).
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ZUSATZLICHE DAMPFZUFUHR

Die Funktion der zusatzlichen Dampfzufuhr

ist firs Glatten der Falten ntzlich und

kann nur beim Hochtemperaturbetrieb

des Bligelns verwendet werden

(Temperaturregler (13) in der Position

»®®e“oder, MAX“.

- Bei Driicken der Taste der zusatzlichen
Dampfzufuhr (6) wird der Dampf intensiver
aus der Gleitsohle austreten (Abb. 5).

Anmerkung: Um das Auslaufen des
Wassers aus den Dampféffnungen zu ver-
meiden, driicken Sie den Knopf der zu-
sétzlichen Dampfzufuhr mit dem Intervall
von 4-5 Sekunden.

VERTIKALE ABDAMPFUNG

Die Funktion der vertikalen Abdampfung

kann nur beim Hochtemperaturbetrieb

des Bligelns verwendet werden (der

Temperaturregler (13) in der Position

»®®e“oder, MAX%).

« Halten Sie das Bligeleisen senkrecht
15-30 cm von der Bekleidung entfernt
und driicken Sie den Knopf der zusatz-
lichen Dampfzufuhr (6), der Dampf wird
aus der Gleitsohle des Gerats (17) aus-
treten (Abb. 6).

Wichtige Information

- Es wird nicht empfohlen, die vertikale
Abdampfung von synthetischen Stoffen
durchzufiihren.

+ Es ist nicht gestattet, die Gleitsohle des
Bligeleisens mit dem Stoff zu berihren,
die seine Verschmelzung zu vermeiden.

+ Es ist nicht gestattet, die Kleidung, die
der Mensch tragt, abzudampfen, weil die
Temperatur des austretenden Dampfes
sehr hoch ist, benutzen Sie Kleiderbulgel
oder Aufhangeblgel.

FUNKTION DER AUTOMATISCHEN
ABSCHALTUNG
Wenn sich das Biigeleisen ca. 30 Sekunden
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in horizontaler Position oder ca. 8 Minuten
in senkrechter Position befindet, so schal-
tet es sich automatisch ab, dabei wir der
Indikator (8) aufleuchten.

Um das Bigeleisen einzuschalten, begin-
nen Sie mit Bigeln.

Anmerkung: Nach dem Einschalten des
Biigeleisens wird die vorher eingestell-
te Temperatur der Gleitsohle nach ei-
niger Zeit abhéngig von der Position des
Temperaturreglers (13) eingestellt.

REINIGUNG DER DAMPFKAMMER

Fir die Erhdhung der Nutzungsfrist des

Gerats wird empfohlen, die Reinigung der

Dampfkammer regelmaBig durchzufiihren,

besonders in den Regionen mit hartem

Leitungswasser.

« Flllen Sie den Wasserbehélter (12) mit

Wasser bis zum maximalen Fillstand

MAX (14) auf.

Stellen Sie das Biigeleisen auf die

BligeleisenfuBplatte (11) auf.

Stecken Sie den Netzstecker

Netzkabels in die Steckdose.

Stellen Sie mit dem Regler (13)

die Temperatur der Gleitsohle des

Bligeleisens in die Position ,,MAX*, da-

bei wird der Indikator (7) aufleuchten

(Abb. 3).

« Wenn die Temperatur der Gleitsohle (17)
auf die gewiinschte Temperatur steigt
und der Indikator (7) erléscht, kdnnen
Sie zur Reinigung der Dampfkammer
ubergehen.

Schalten Sie das Bligeleisen aus, indem
Sie den Temperaturregler (13) in die
Position ,,MIN“ stellen.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

+ Stellen Sie das Bligeleisen in horizonta-
ler Position Uber dem Waschbecken auf
und halten Sie den Reinigungsknopf (15)
(Abb.7) fest.

+ Kochendes Wasser und der Dampf wer-

des
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den zusammen mit dem Kalk aus den
Offnungen der Gleitsohle (17) austreten.
Schaukeln Sie das Biigeleisen hin und
zurlck, bis das ganze Wasser aus dem
Wasserbehélter (12) entfernt wird.
Stellen Sie das Biigeleisen auf die
FuBplatte (11) und lassen Sie es vollstan-
dig abkuhlen.

+ Wenn die Gleitsohle des Geréts (17) voll-
standig abgeklhlt wird, wischen Sie die-
se mit einem Tuch ab.

Bevor Sie das Bigeleisen zur
Aufbewahrung wegpacken, vergewis-
sern Sie sich, dass im Wasserbehalter
(12) kein Wasser librig geblieben ist und
die Gleitsohle (17) des Bligeleisens voll-
standig trocken ist.

REINIGUNG UND PFLEGE

» Vor der Reinigung des Bligeleisens
vergewissern Sie sich, dass es vom
Stromnetz abgeschaltet und abgekiihlt
ist.

Wischen Sie das Gehduse des
Bligeleisens mit einem feuchten Tuch,
danach trocknen Sie es.

Ablagerungen an der Gleitsohle des
Bligeleisens kénnen Sie mit einem Stoff
abwischen, der mit Essiglosung ange-
feuchtet ist.

+ Nach der Entfernung des
Kalkablagerungen polieren Sie die
Gleitsohle des Biigeleisens mit einem
trockenen Tuch.

Es ist nicht gestattet, Abrasivmittel far
die Reinigung der Gleitsohle und des
Gehdauses des Biigeleisens zu nutzen.
Vermeiden Sie den Kontakt der Gleitsohle
mit scharfen Metallgegenstanden.

AUFBEWAHRUNG

+ Drehen Sieden Temperaturregler (13) ge-
gen Uhrzeigesinn in die Position ,,MIN“,
stellen Sie den Regler der Dampfzufuhr
(3) in die Endposition, um den Dampf
auszuschalten
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« Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

- Offnen Sie den Deckel der
Wassereinfiilloffnung (2) und gieBen Sie
das Restwasser aus demWasserbehalter
(12) (Abb. 8).

SchlieBen Sie den Deckel (2) zu.

+ Stellen Sie das Bligeleisen senkrecht auf
und lassen Sie es vollstandig abkiihlen.

+ Bewahren Sie das Biigeleisen in der
senkrechten Lage auf.

Lieferumfang
1. Bligeleisen — 1 St.
2. Wassereinfillbehalter — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 240V ~ 50 Hz
Leistung: 2000 W

Der Hersteller behalt sich das Recht vor
die Charakteristiken des Gerdtes ohne
Vorbescheid zu andern.

1251.indd 13
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Die Lebensdauer des Gerites betriagt
nicht weniger, als 3 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der
Gewabhrleistung kann man beim Dealer,
der diese Gerate verkauft hat, bekom-
men. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorlie-
genden Gewahrleistung den Check oder
die Quittung tGber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt
entspricht den Forderungen
der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des
Rates und den Vorschriften
73/23/EWG liber die
Niederspannungsgeréte vorge-
sehen sind.

q3
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PYCCKUMN

YTIOr

ONMUCAHUE

1 - Conno pasbpbi3rneatens Boabl

2 — KpbllwKa 3a1MBOYHOIO OTBEPCTUS

3 — Perynatop nocTosiHHOW nNogayn napa

4 — VHpgukaTtop nogayu napa

5 - KHonka pasbpbi3rvearens Boapl

6 — KHonka gononHuTenbHO nogayun
napa

7 — Wnpukartop paboTbl TepMoOcTaTa

8 — VHamnkaTop aBTOMATMYECKOrO OTKJIO-
YyeHus

9 - Pyuka

10 — 3awmTa ceTeBoro LWHypa

11 — OcHoBaHue yTiora

12 — PesepByap ons Boabl

13 — Perynsatop Temneparypbl

14 — Ykasarenb MakCUMasbHOro YpPOBHS
Boabl (MAX)

15 — KHonka pexwuma camooumnctkm (SELF
CLEAN)

16 — Ykasatenb BbIGpaHHOM TeMneparypbl

17 — MNMopowea yTiora

18 — EMKOCTb o159 3a1MBKU BOAbI

MEPbI BESOMNACHOCTU

Mepepn skcnnyatauumeil BHUMATEJb-
HO NPOYUTaNTE UHCTPYKLMIO, a TaKXe
oOpaTuTe BHMMaHUe Ha WIOCTpa-
uun.

+ MNepep, BkoveHneM ybeamTechb, H4TO Ha-
npskeHne B CeTM COOTBETCTBYET pabo-
4yeMy HaMNpPsXXEHMUIO yTiora.

CeTeBoli LWIHYP CHabXeH "eBpPOBUKON";
BKJIIOYANTE €e B PO3eTKY, MMEIOLLYIO Ha-
[EXHbI KOHTAKT 3a3eMEHNS.

Bo natexaHne prcka BO3HMKHOBEHMS MO-
Xapa He UCMOoNb3ynTe NePEXOAHMKM Npn
noaxtoYeHnn npubopa K 3NeKTPUYeCcKoin
po3eTke.

Y100bl M36exaTb Neperpysku anekTpu-
4YeCKOM ceTWn, He BKJKYanTe OAHOBpe-
MEHHO HECKOJIbKO MpMBOPOB C OOMbLUIOWA
noTpebnsaemMoin MOLLHOCTbIO.
Mcnonb3ynTe yTIOr TONLKO B TEX LENSX,
KOTOpblE NPEeAYCMOTPEHbI MHCTPYKLUMEN.
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Monb3ynTeCh yTIOrOM TONbLKO HA Maanfib-
HOW JOCKe.

CraBbTe yTIOr Ha POBHYIO YCTONYMBYIO NO-
BEPXHOCTb.

Mpu HanonHeHun pes3epByapa BOOOWN
BCerga oTkJloyanTe yTior OT CeTu.
KpblLLKa 3a1MBOYHOIr0 OTBEPCTUS A0SIKHA
ObITb NNOTHO 3aKPbITa, KOrAA Bbl rMaauTe.
Bynbte 0COGEHHO BHMMATENbHLI MNpU
1Mcnonb3oBaHuUM Npubopa B HeENOCpeac-
TBEHHOW 61M30CTU OT AETEN U Noaen ¢
OrpaHMYEeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

He ocrtaBnsiite BKOYEHHBIN yTior 6e3
np1ucMoTpa.

Bcerpa oTknoyalite yTior OT CeTU, ecnu
He NoNb3yeTeCh UM.

Y100bl n36exaTb MOPaxkeHUs 3NeKTpu-
4eCckMM TOKOM, He Mnorpyxarite yTior B
BOAY WM B NIOBYIO APYIYIO XXUOKOCTb.
3anpelaeTtcs 3anmBarb B pe3epByap ajis
BOAbl @POMATU3NPYIOLLNE XUOKOCTH, YK-
CYyC, pacTBOp Kpaxmana, peareHTbl Ans
yOaneHusi HakK1nu, XMMUYECKNE BELLLECT-
Ba U T.4.

Y106bl HE MONYy4NTb OXOroB, mn3berarite
KOHTaKTa OTKPbITbIX Y4aCTKOB KOXMW C ro-
PAYMMN MOBEPXHOCTAMU yTIOra WU Bbl-
XOOSALLMM NAapOM.

Cnenute, 4toObl CETEBOW LUHYP HE CBe-
LUIMBAsCA C Kpas rmaguibHON AOCKU U He
Kacancs ropsHnx Um oCTpbIX NMOBEPXHOC-
TEN.

Mpu oTKNOYEHUN yTIOra OT 3NEeKTpUYec-
KOV CeTun Bceraa AepXUTechb 3a CETEBYIO
BUJIKY, HWKOrda He TAHWUTE 3a CETEeBOU
LUHYP.

Mepen Tem kak ybparb yTiOr, CnenTe oc-
TaTky BOAbl U JANTE eMy MOSIHOCTbIO OC-
TbiTb.

CnuBaiite BoAy TOJIbKO MOCHE OTKIoYe-
HWS yTiora OT CeTu.

He ncnonb3ynte yTior ¢ NOBPeXAeHHON
CETEBON BWJIKOW, CETEBbIM LUHYPOM, a
Takxe ¢ NobbIMU APYrMMU HEUCNPABHOC-
TAMMU.

Bo nsbexaHne nopaxeHus anekTpuyec-
KMM TOKOM HUKOraa He pasbuvpalite yTior
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CaMOCTOSITENIbHO; MPY 0BHAPYXEHUN He-
ncnpaBHOCTM obpallanTecb B aBTOPU30-
BaHHbI CEPBUCHbIN LLEHTP.

NEPEQ NEPBbIM UCNOJIb3OBAHUEM

+ MaBneknTe yTior N3 ynakoBku, Npu Hanu-
4Ynm 3awmThbl Ha nogowse (17) yoanute ee.

+ Y6eantech, YTO HanpsiXeHne B CETU CO-
OTBETCTByeT paboyemy HanpskeHuto
yTiora.

lpumeyaHne

lMpyn nepBoM BKJIIOYEHUN HarpeBaTesib-
HbIVi 3/1eMeHT yTiora oéropaert, No3TomMy
BO3MOXXHO NosiB/iIeHne Hebo/bLUOro Ko-
Jim4ecTBa AbIMa UJn NMNOoCTOPOHHEro 3a-
naxa - 3To HOpMaJibHOEe sIBJIEHUe.

BbIBOP BO4bl

Insa HanonHeHus pesepByapa UCNOMb3YN-
Te BOOONPOBOAHYIO BoAy. Ecnu Bogonpo-
BOAHAA BOAA XECTKasi, TO pekoMeHayeTcs
CMEeLUMBaTb ee C ANCTUNNMPOBAHHON BOAOW
B COOTHOWeEHUM 1:1, Npu O4YEHb >XECTKOMN
BOAE CMELUNBaANTE ee C ANCTUNNIMPOBAHHOMN
BOJOW B COOTHOLLEHUWN 1:2 K Ncnonb3yi-
T€ TONbKO OUCTUNNTIMPOBAHHYIO BOAY.

pumeyarHune

3anpewaercs 3anuBatb B pe3epBy-
ap ans soabl (12) apomatusupyiowmne
XXUAKOCTU, YKCYC, pacTBOp Kpaxmana,
peareHTbl 4515 yAaneHUs Haknnm, XuMmm-
Yyeckue BellecTBa uT.4.

HAMOJIHEHUE
BOAbl (puc. 1, 2)
Mpexpe yem 3annTb BoAy B yTiON, ybeau-
TECb, 4TO OH OTKJTIOYEH OT CETU.

+ MNoBepHuTE perynartop MNOCTOSHHOW MO-
[aym napa (3) NpoTMB HaCOBOW CTPENKK
[0 yropa - nogada napa BbIKJIlO4EHa.
OTKpOITE KPbILLKY 3a/IMBOYHOrO OTBEPC-
™s (2).

3anelite BoA4y, MCNONb3Yys €MKOCTb ANs
3anvBkn BoApbl (18), 3aKpoMTE KPbILLKY

(2).

PE3EPBYAPA AONA

PYCCKUM

MpumeyaHne

e He HanuBaiite BoAy Bbilue OTMETKU
«MAX».

e Ecsin Bo Bpemsl rnaxeHbss Heobxoau-
MO [OJINTb BOAY, TO OTKJIIOYUTE YTIOr
U BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKU.

e [locne TOro Kak Bbl 3aKOHYUTE I1a-
ANTb, BbIKJIIOYNTE YTIOr, LOXAUNTECb
ero rnoJIHoro ocTbiBaHusl, MocJsie 4ero
OTKPOMWTE KPbILWKY 3a/INBOYHOIo OT-
Bepctus (2), nepeBepHUTE yTIOr U
cnerite octaTtku Boasbl (puc. 8).

TEMNEPATYPA INMAXEHDbS

Mepen Havyanom akcnayarauuun npoTecTu-

pynTe HarpeTbil YTIOr Ha KYCOYKe TKaHu,

4yTOObI YOEANTLCS B TOM, YTO NOAOLLBA YTIO-
ra (17) v pesepsyap ans Boapl (12) uncroie.

+ Bcerpa nepepn rmaxeHbem BeLlel CMOT-
puTe Ha ApNbIK U30enus, rae ykasaHa pe-
KOMeHAyeMas Temneparypa rmaxeHbsi.

+ Ecnu apnbik ¢ ykazaHMaMM NO rMaxeHbto
OTCYTCTBYET, HO Bbl 3HaeTe TUN mMarepu-
ana, To Ans Beibopa Temneparypbl BOC-
nonb3ynTechb Tabnuuen.

OGo3HauyeHus Tun TkaHu (Temneparty-
pa)

CUHTETUKA, HEINOH, akpui, NoMacTep
(HM3Kasa Temneparypa)

e e | wenk/WepcTb (CpegHas Temneparypa)

eee | X/IONOK/NEH (BbICOKAA TEMMNEPATYPA)

+ Tabnvua npvMeHnMa TONbKO ANS rnag-
KX Matepuanos. Ecnu matepuwan gpyro-
ro Tuna (rodpupoBaHHbIN, penbedHbIN
M T.4.), TO Ny4ylle BCEro ero rmaautb npu
HU3KOW Temneparype.

CHavana oTcopTupyiTe Bewu No TeMm-
nepaTtype rmaxeHbs: CUHTETUKY — K CUH-
TeTMKe, LWEPCTb — K LWepPCTn, XJI0NoK — K
XN0ONKY U T.A4.

YTior HarpeBaeTcsl ObICTpee, YeM OCTbl-
BaeT. [1oaTOMy CHayana pekoMeHayeTcs
rMaanTb BeLLM, KOTOpble TPeBYOT HU3KOM
Temnepatypbl (Hanpumep, CUHTeTU4eC-
Kve TkaHw). [locne 4ero nepexogute Ha
rnaxeHbe npu 6onee BbICOKUX TemMrnepa-
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Typax (Lenk, wepcTb). 3gennsa na xnon-
Ka W NbHa rnagbTe B MOCAEOHIOn o4ye-
penp.

Ecnn B coctaB TkaHn BXOAST CMECOBbIE
BOJZIOKHA, TO HEoOXOAMMO YCTaHOBUTb
TemMneparypy MMaxeHbsi camyio HU3KYO
(Hanpumep, ecnn usgenne CocTouT Ha
60% 13 nonnactepa u Ha 40% 13 xnornka,
TO €€ cnepyeT rMmaanTb Npu TemMneparype,
noaxoasilen Ans NoamacTepa «o»).

Ecnn Bbl HE MOXETE OnpeaennTb CoCcTaB
TKaHW, TO HANANTE Ha U3OENNN MECTO, KO-
TOPOE He 3aMETHO NPM HOCKE, N ONbITHLIM
nyTém BbiOepuTe TemMnepaTypy rmaxeHbs
(BCErpga HaumHamTe ¢ CaMon HN3KOW TEM-
neparypbl 1 NOCTENEHHO MOBLILLANTE €€,
noka He NOOLETECH Xenaemoro pesysb-
Tara).

BenbBeToBblE M Apyrrue TKaHu, KOTopble
ObICTPO HAYMHAOT JIOCHUTbCS, cneayeTt
rnagunTb CTPOro B OAHOM HanpasneHun (B
HanpasfieHMN Bopca) ¢ HeboNbLIMM Ha-
XXMMOM.

YT106bI N36€XaTb NOSBNEHUS JIOCHSLLMX-
CSl NATEH HA CUHTETUYECKNX U LLIENKOBbIX
TKaHSAX, rMagbTe Ux ¢ M3HAHOYHOM CTOPO-
Hbl.

YCTAHOBKA TEMNEPATYPbI
FMAXEHbSA

+ MocTtaBbTe yTIOr HA 0OcHoBaHwme (11).
BcTaBbTe BUKYy CETEBOrO LWHYpa B PO3ET-
KY.

MoBopoTom perynsatopa (13) yctaHoBUTe
TpebyeMyto TEMMNEPATYpy MaXEHbsI: «®»,
«o oy «oeey iy «MAX» (B 3aBUCMMOCTU
OT TMna TkaHwu) (puc. 3), npu aToMm 3aro-
puTtcsa nHagmkartop (7).

Korpa temneparypa nogowssb! yTiora (17)
OOCTUTHET yCTaHOBNEHHOW TeMreparypbl,
nHamkartop (7) noracHeT, MOXHO NPUCTY-
naTtb K rMaXeHbio.

l[IpumeyaHue: npy napoBoM r1aXKeHbu
HeobxoAaMMO ycTaHaBMBaTb Temrnepa-
TYPY [11a)XKeHbs «* ® » uyn «MAX».
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PA3BPbLI3M'MBATEJ1b BOAbl

+ Bbl MOXeTe YBN2XKHUTb TKaHb, HaXXaB He-
CKOJIbKO pa3 Ha KHOMKY pa3bpeli3riearens
(5) (puc. 4).

+ Y6enutecb, 4TOo B pe3epsyape (12) no-
CTaTO4YHO BOAbI.

CYXOE INAXEHbE

+ ocTtaBbTe yTIOr HAa OcHOoBaHue (11).
BcTaBbTe BUNKY CETEBOrO LLUHYpa B PO3ET-
Ky.

MoBopoTom perynaTtopa (13) yctaHoBuTe
TpebyeMyio TEMMNEPATYPY MaXEHbS: «®»,
«e oy «oeoey i «MAX» (B 3aBUCMMOCTU
OT TMna TKaHu) (puc. 3), Npy 9TOM 3aro-
putca nigukatop (7).

Korga Temneparypa nogowsb! yTiora (17)
DOCTUTHET yCTaHOB/IEHHOW TeMneparypbl,
MHOMKATOP (7) NoracHeT, MOXHO MPUCTY-
naTtb K raxeH>blo.

lMocne ncnonb3oBaHWsa yTiora yCTaHOBU-
Te perynatop Temnepatypsl (13) B nono-
xeHne «MIN».

BbIHbTE BUSIKY CETEBOrO LWHypa U3 po-
3eTKW U AOXANTECH MOSIHOrO OCTbIBAHUS
yTIora.

MAPOBOE NMAXEHbE

Mpu NapoBOM rnaxeHbn HEOBXOAMMO yCTa-
HaBAMBaTb TEMMepPaTypy MMaXeHbsl «® e ey
nnn «MAX». YTior cHaGXeH NpoTMBOKaneb-
HbIM K/lanaHoM, KOTOPbI 3akpbiBaeT noaa-
4y BOAbl, NPU CAULWIKOM HWU3KOW Temmnepa-
Type NoAOLBbI YTIOra 370 NpefoTepalLaeT
nosiBfIeHMeE Kanenb N3 0TBEPCTUI NOAOLLBbI
yTiora (17). MNpw HarpeBaHUM 1 OCTbIBaHUN
noaoLwsbl yTiora (17) Bbl ycnblWnTe xapak-
TEPHbIE LLENYKN OTKPbIBAHWS/3aKpbIBAHUS
NPOTMBOKANEeNbHOro KnarnaHa, 4To CBuae-
TENbCTBYET O €ro HopMasbHOM paboTe.

+ [ocTtaBbTe yTIOr HAa OcHOoBaHue (11).

+ BcTaBbTe BUIIKY CETEBOrO LLUHYpa B PO3ET-
Ky.

+ Y6enutechb, 4TOo B pesepsyape (12) no-
CTaTO4YHO BOAbI.

+ NoeopoTom perynatopa (13) yctaHoBU-
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Te Tpebyemylo Temnepartypy MaxkeHbs:
«ee ey oy «MAX» (B 3aBUCMMOCTU OT
TMna TKaHW), Npu 3TOM 3aropuTcsa UHAN-
katop (7) (puc. 3).

Korpa temneparypa nogowssb! yTiora (17)
OOCTUTHET yCTaHOBNIEHHOW TeMreparypbl,
nHamkartop (7) noracHeT, MOXHO NPUCTY-
naTtb K rMMaXeHbio.

Perynatopom MOCTOSIHHOM nogaym napa
(3) yctaHOBUTE HEOOXOAUMYKO MHTEHCUB-
HOCTb Mapoobpas3oBaHWs, nap HavyHeT
BbIXOANTb U3 OTBEPCTUI NOAOLLBLI YTIOra
(17).

[Mocne ncnonb3oBaHWa yTiora yCTaHOBU-
Te perynatop Temneparypbl (13) B nono-
xeHue «MIN», a perynatop noCTOSHHOM
nopgaym napa (3) B nonoxeHune «Mogaya
napa BbIK/IlOHEeHa».

BbiHbTE BUSIKY CETEBOro LWHypa M3 po-
3eTKU U OOXANTECH MOSIHOMO OCTbIBAHMUS
yTiora.

BHMMAHMUE!

Ecnn BO Bpemsi paboTbl HE npoucxoaut
NOCTOSIHHOM NOAA4Yun napa, NpoBepbTE Npa-
BUJIbHOCTb MONOXEHUS perynsropa Temne-
patypbi (13).

AONOJIHUTEJNIbHASA NOOAYA NAPA
DyHKUMS OOMONHUTENBLHOM nopayn napa
nosie3Ha npu pasriaxuBaHUuM CKNagoK M
MOXeT OblTb MCNONb30BaHa TOMbKO Mpu
BbICOKOTEMIMEPATYPHOM PEXUME MMaxXeHbs
(perynsitop Temneparypsbl (13) B nonoxe-
HUN « o @ @5 1 «MAX»).

» Mpn HaxaTum KHOMKW [ONONHUTESIbHOM
nogaym napa (6) nap 13 noAoLWBkI yTiora
OyneT BbIxoanTb 60n1ee MHTEHCUBHO (puc.
5).

lpumeyaHmne: Bo mn3bexxaHme BbITEKa-
HUs BOAbI N3 NapOBbIX OTBEPCTUI HAaXN-
MariTe KHOMKY AOMOJIHUTEJIbHOM nogayun
napa (6) c uHtepBasiom B 4-5 cekyHp.
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BEPTUKAJIbHOE OTNAPUBAHUE
dyHKUMS BEPTUKANBHOIO OTNApPMBaHMS MO-
XeT ObITb MCMOJIL30BAHA TOMBLKO NPU BbICO-
KOTEMMEPATYPHOM peXMMe rMaxeHbsa (pe-
rynatop Temnepatypbl (13) B nonoxeHun
«e ooy «MAX»).

« [lepxuTe yTior BEPTUKaNbHO Ha pPaccTo-
AHUKM 15-30 cM OT oaexapl U HaXMmarTe
KHOMKY AOMONIHUTENBbHOW Mnoaayn napa
(6), nap 6yaneT BbIXOAUTb W3 MOAOOLLBbLI
yTiora (17) (pwuc. 6).

BaxHasa uHdopmaums

+ He pekomeHayeTca BbINOMHATL BEPTU-
KanbHOe OTnapuBaHne CUHTETUYECKMX
TKaHen.

Mpn oTnapmBaHMn He npukacanTecb No-
[OOLLBOW yTiora Kk Matepuany, 4tobbl n3be-
XaTb €ro OnjaBfieHNS.

Hwvkorga He oTnapuBanTe ogexay, oge-
Tyl0O Ha 4enoBeka, Tak Kak Temneparypa
BbIXOOALLEr0 Napa O4eHb BbICOKAs!, NOMb-
3yNTECHh NNeYmkaMmn Unum BeLlasnkon.

DYHKLUNA ABTOMATUYECKOIO
OTKJIIOHEHU4A

Ecnu yTior HaxoguTCcs HEenoABMXHO OKOJIO
30 cekyHA B rOpM30HTasIbHOM MOJSIOXEHUN
VN OKOMO BOCbMW MUHYT B BEPTUKAJIbHOM
MOJIOXEHNN, OH BLIKJIIOYAETCA aBTOMAaTU-
4yecku, Npu aToM uHamkartop (8) byaet Mu-
ratb.

[na BkNoYEHMA yTiora NPOCTO HAYHUTE UM
rnagnThb.

lpumeyaHue: nocsie BKJIOYEHNS yTiora
paHee 3ajaHHas Temneparypa rnoaoiu-
Bbl G6yAleT BOCCTaHOB/IeHA Yepe3 HEKo-
TOpOE BpeMsi, B 3aBUCUMOCTHU OT I0J10-
JXeHus1 perynsitopa remneparypsi (13).

O4YUCTKA NAPOBOI KAMEPbI

[ns yBennyeHusa cpoka cnyxObl yTiora pe-
KOMeHAyeTCH peryndapHO BbIMOJHATbL O4NCT-
Ky NapoBol kamepbl, 0COBEHHO B PErMOHax
C «XeCTKOM» BOAONPOBOAHOW BOAON.
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PYCCKUM

HanonHuTe pesepByap (12) BoOoii oo oT-
MeTkn «MAX» (14).

MocTtaBbTe yTIOr HA ocHoBaHwme (11).
BcTaBbTe BUKY CETEBOrO LWHYpa B PO3ET-
KY.

MoBopoTom perynaTtopa (13) yctaHoBUTE
MakCUManbHylO Temnepatypy Harpesa
nogowsbl yTiora «MAX», npu aTom 3aro-
putcsa nHamkatop (7) (puc. 3).

Korpa temneparypa nogowssb! yTiora (17)
OOCTUTHET YCTaHOBJIEHHOW Temneparty-
pbl, MHOMKATOP (7) NOracHeT, MOXHO NpPo-
BOAMWTb O4YUCTKY NapOBOM Kamepbl.
BbikntounTe yTIOR, YCTAaHOBUB PErynatop
Temneparypsl (13) B nonoxeHve «MIN».
BbIHbTE BMIIKY CETEBOIO LUHYpPA N3 PO3ET-
K.

Pacnonoxwnte yTior ropu3oHTaNbHO Haz,
PaKOBUHOM, HaXMUTE U yaAepXuBanTe
kHonky SELF CLEAN (15) (puc. 7).
Knngwasn soga n nap BMeCTe C Hakunbio
OynyT BbiOpackiBaTbCA U3 OTBEPCTUIA NO-
nouwssbl yTiora (17).

Cnerka nokauvBanTe yTiOr Brepen-Ha-
3a[, NoKa BCS BOAA He BbINAET N3 pesep-
Byapa (12).

MoctaBbTe yTIOr Ha oOcHoBaHwe (11) un
panTe emy NOSIHOCTLIO OCTbITb.

Korga nopowsa ytiora (17) NoOAHOCTbIO
OCTbIHET, NPOTPUTE €€ CyXOM TKaHbIO.
Mpexae yem ybpaTtb YTIOF Ha XpaHeHue,
ybeauTtecb, 4TO B pe3epByape (12) HeT
BOAbI, a nogowea yTiora (17) cyxas.

yxXo4 U 4UCTKA

+ MNpexzae 4em 4mucTuTb yTior, ybeauTecs,
YTO OH OTKJIOHEH OT CETU U YXKE OCTbISI.
[MpoTpuTe KOpnNyc yTiora cnerka BnaxHom
TKaHbtO, MOC/IE Yero BbITPUTE €ro Hacyxo.
OTnoxeHusi Ha nogoLWBe yToora MoryT
ObITb yAaneHbl TKaHbIO, CMOYEHHOW B YK-
CYCHO-BOZHOM pacTBOpeE.

[Mocne ynaneHns OTNOXEHUA OTNONNPYA-
T€ NOBEPXHOCTb NMOAOLLBLI CYyXOM TKaHbIO.
He ncnonb3yinTte Ana YNCTKN NOAOLBLI U
Kopnyca yTiora abpasvBHble 4YUCTALME
cpencTea.

+ N3berairite kOHTakTa NOAOLUBLI yTiora C
OCTPbIMMN  METaNNMn4eCkKnMmn npegmeta-
MW.

XPAHEHUE

MoBepHuTE perynatop Temnepartypsbl (13)
NPOTUB 4aCOBOW CTPENKM [0 MNONOXe-
Hua «MIN», ycTaHOBUTE perynsatop noc-
TOSIHHOM nogaym napa (3) B nonoxeHune
«[Mogaya napa BbIK/IlOHEHa».

BbIHbTE BUIIKY CETEBOIO LLUHYPA N3 PO3ETKN.
OTKpONTE KPbILLIKY 3a/IMBOYHOrO OTBEPC-
Tns (2), NnepeBepHUTE yTIOr U CneliTe oc-
TaBLUYIOCS BOAY U3 pe3epByapa a5 BoAbl
(12) (puc. 8).

3aKpoiiTe KpbILLKY (2).

[MocTaBbTe yTION BEpTUKaNbHO W JanTe
€My NOSIHOCTbIO OCTbITh.

XpaHuTe yTior B BEPTUKANIbHOM MOSI0Xe-
HUW.

KomnnekT noctaBku
1. Yior — 1 wr.
2. EMKOCTb Ans 3annBeku Boabl — 1WT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
HanpsixeHne nutanns: 240 B ~ 50 Iy,
MoTtpebnsemas moLHocTb: 2000 BT

MpousBoanTesb coxpaHsaeT 3a cobosi npa-
BO U3MEHSATb AN3aliH U TEXHUYECKUE XapaK-
TEepUCTUKM rpubopa 6e3 rnpeasapuTesibHO-
ro yBeJOM/IeHUS.

Cpok cnyx6bl npubopa He MeHee 3-x
ner

JaHHoe u3genve cooTseTcTByeT
@ Bcem TpebyemMbiM eBpPONerckum

u poccurickum ctangapTam 6e30-
MaCHOCTY U TUIUEHbI.

ME 61

Mpownaseoauntens: AH-AEP NMPOLAKTC
M6X, ABCTpus

Hombayrioptens 38/7A, 1070 BeHa,
AscTpus
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YTIK

CUNATTAMACHI

1 — Cy wawbIpaTKbILTbIH CONMOChHI
2 — Cy Kyt TECIriHiH kaknarbl

3 — YHewmi By xibepy petTeriLui

4 — By xibepy kepceTkiLli

5 — Cy walblpaTKbIlW TyAMeLUiri

6 — Kocbimwia By xibepy TyrmeLwiri
7 — TepmocTaT XXYMbICbIHbIH KOpCeTKiLi
8 — ©3piriHeH ceHy kepceTKiLui

9— TyTka

10 — >Keninik WHyp KopfFaHbILWbl

11 — YTIiKTiH Heri3i

12 — Cyra apHanfaH pesepByap

13 — Temnepartypa peTTeriwi

14 — MAX cyablH eH Ken AeHremniHiH

KepceTKiLi

15 — SELF CLEAN ea3giriHeH TazanaHy
Tynmewiri

16 — TaHoanfaH TemnepaTypaHbiH,
KepceTKiLi

17 — YTik TabaHbI
18 — Cy Kytofa apHarnfaH biapbic

CAKTbIK LLAPANAPDBI

KonpaHy angbliHblaa HYCKaynbIKTbI

MYKUAT OKblHbI3, COHOaN ak,

cypeTTepiHe Ha3ap ayAapblHbI3.

* YTiKTi KOCY anablHAa OHbIH XXYMbIC

KepHeyi XeniHiH KepHeyiHe calnkec

KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHj3.

>Keni wHypbl "eBpoBunkameH"

»abablKTanfaH; OHbl XXepre Kocbinybl

CeHiMAai po3eTkaFa KOCbIHbI3.

* ©OpT KayniHiH angblH any MakcaTblHAa
KYPbINFbIHbI ANEKTP po3eTKacklHa
KockaHaa aybICTbIpFbILLTapabl
KonagaHo6aHpbI3.

+ OnekTp xeniciHe aybIprbIK TycipMey
MaKcaTblHAa TYThIHY KyaTbl XXOFapbl
Kypblnfbinapabl 6ipre kocnaHbl3.

* YTIiKTi HyCcKaynblKTa KepceTinreH
MakcaTTapda faHa KongaHblHbI3.

* YTIiKTi Tek yTikTey TakTanwacbiHaa
KonaaHbIHbI3.
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» YTiKTi Teric TypakTbl 6eTTepae
OopHanacTbIpbIHbI3.

* PeesepByapra cy TONTbIpFfaH Ke3ae YTiKTi
YHEMI XXenigeH axbIpaTbin KOMbIHbI3.

* YTikTi KONngaHy 6apbicbiHAA CY Kyto

TECIriHIH KaKnarbl KaTTbl XabbinFaH 6ony

KEepek.

KypbinfblHbl Gananap MeH MyMKiHAIri

LekTeyni agaMmaapablH XaHbliHAa

KONnJaHfaH KesaeH aca cak 0onbiHpbI3.

» KocbinfaH yTikTi Kapaycbl3
KanablpMaHpI3.

* YTikTi KongaHbacaHbl3, xeniaeH
aXblpaTbIn KOMbIHbI3

* OneKTp TOFbIHbIH COFYybIH GonabipMay
YLUiH YTiKTi cyFa Hemece 6acka aa
CYMbIKTbIKTapFa 6aTblpMaHbl3.

» PesepByap iliHe xoLW nicTeHaipriw
CYMbIKTBIKTap, YKCYC, Kpaxman epiTiHgici,
KaK Tyciprilu peareHTTep MeH backa aa
XUMUANBIK 3aTTapabl KonaaHyFa Thifbim
canblHaabl.

« Kymin kanmay yLiH TepiHiH, allblK
GeTTepiH YTIKTIH bICTbIK 6eTTEpiHE
HeMece LWUbIFbIn TypraH byFa
KakblHAaTNaHpbI3.

» Xeni WHypbI yTiKTEriW TaKkTavLlaHbIH,
YCTiHeH canbblipan aHe bICTbIK 6eTTepre
TWIN TypMaraHbIH KagafanaHbI3.

o YTIiKTi )XenigeH axblpaTkaH ke3ge yHeMmi
TeK Xeni awacbiHaH YCTaHbI3, ellKallaH
Xeni WHYpbIHaH TapTnaHpI3

 YTIKTi )KMHan Kot angblHAa OHbIH CYblH
Tyren Terin, CyblTbiHbI3.

» Cynpbl YTIKTi XenigeH axblpaTkaHHaH KenH
faHa TeriHj3.

» Xeni awacbl Hemece xeni WHYpbI
6yniHreH Hemece bGacka Aa akaynapbl
Gap yTikTi KongaHb6aHbI3.

» Tok cofyblH 6onablpMay YLUiH eLlKaluaH
YTiKTi ©3 GeTiHi3We alnaHbI3, akay nanga
6onca pykcaTbl 6ap KbI3aMeT KepceTy
opTanbifblHa XxabapnacblHbI3.

ANFALWL PET KONOAHAP ANObIHOA
YTiKTi KanTamagaH LWbifapbiHbI3 4a
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yTik TaGaHbIHAAFbI KOPFaHbILLbIH anbin

TacTaHpI3 (17).

* YTIiKTi XKYMbIC KEpHeyi XeniHiH kepHeyiHe
COIKeC KeneTiHiHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

Eckepmy: AnFaw pem KockKaHOa
ymikmiH KbI30bIpy 35iemeHmi Kyledi

Ode azdaraH mymiH Hemece 6emeH uic
WbIFYbl MYMKIH, OJ1 KaJfibiNMmbl Ky6bbIC.

Cy TaHaay

Pesepsyapra Kybbipaarbl cyabl
napanaHbiHbI3. Erep KybbipabIH cybl
KaTTbl 6onca, oHbl TazapTbinFaH cymeH 1:1
peTiHAe apanacTbIpbin KONAaHbIHbI3, Cy eTe
KaTTbl 6ornca, oHbl TazapTbifFaH cyMeH 1:2
apakaTblHacblHAa apanacTblpbiHbI3 HEMece
TeK TasapTbliFaH Cy KONAaHbIHbI3.

Eckepmy: Cyra apHanraH
pe3epeyapObiH iwiHe (12) xow
uicmeHdip2iw cylibiIKmbIKmMap, cipke
cybl, Kpaxman epimiHdici, KaKk mycipaiw
peazeHmmep MeH 6acka 0a XuMUsiJbIK
3ammapOsbI Kytora 6o1maliosbl.

CYFA APHANFAH PE3EPBYAPObI
TONTBLIPY (cypert 1, 2)
Cy Kyt angblHAa YTIiKTiH xenire
KOCbISIMaraHblH TEKCEPIH,3.
* YHewmi Oy xibepy petTeriwin (3) carat
TiniHe kapcbl TyOiHe Aeli opHaTbIHbI3
— By xibepy Kbl3MeTi ceHin Typ.
 Cy Kyt0 TeCIriHiH kakanafblH aLlbiHbI3 (2).
» Cy Kyt biabICbIH KongaHbin (18) cyabl
KYMbIHbI3 ja, KaKnakTbl XabblHbI3 (2)

Eckepmy:

e CyObl MAX 6enciciHeH acbipbin
KylUMaHbI3.

* Ezep ymikmey 6apbicbiHOa KOCcbiMWwa
cy Kyl Kepek 6osca, ymikmi
ceHadipin, xeni WHypbIH po3emkadaH
CYbIPbIHbI3.

e Ymikmen 6onraHHaH KeliH, ymikmi
COHOIpiHi3 de, OHbIH MOJIbIK
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cybiFaHbIH Kymin, cy Kyt KaknarbiH
(2) awbin, meHkepin cyobiy
KandbiKmapbiH mezin macmaxbi3.
(Cypem.8).

YTIKTEY TEMMNEPATYPACDI

KongaHy angbiHAa Kbi3bin TypFaH YTiKTi,

OHbIH TabaHbl (17) MeH pe3epByapsbl (12)

Ta3a ekeHiHe Ke3 XKeTKi3y YLUiH Bip KubIK

MaTara 6acbin KepiHis.

* YTiKTey anablHAa 3aTTapablH
XancblpmacblHAa KepceTinreH
TemnepaTypaHbl YHEMi KapaHpi3.

» Erep yTikTey HycKaynblifbl Xa3bl/FaH
xancbelpma 6onmait, Gipak cis marta TypiH
6inceHi3, TemnepaTtypaHbl TaHaay YLUiH
Keneci KecTeHi KongaHbIHbI3.

Benrinep MartaHbIH Typi (TemnepaTtypa)

CUHTETWKA, HEMIMOH, aKpwWr, MONMacTep
(TemeHri Temneparypa)

XKibek/xyH
(opTawa Ttemneparypa)

MakTa /3biIfbip

(koFapbl Temneparypa)

* byn kecTeHi Tek Teric matanapfa
konpaHyra 6onagel. Erep mata esrewe
6onca, mbicarnbl, byaip, XXublpbinFaH
6onca, oHaa onapAbl TEMEHTi
TemnepaTtypaza YTiKTey Kepek.

* AngblMeH, 3aTTapapl YTikTey
TemnepaTypacblH kapaw cypbinTan
anblHbI3: CUHTETUKaHbl —CUHTETUKaFA,
XKYHAI — XXYHre, MakTaHbl - MakTara T.0.

* YTik Te3 kbI3agbl, bipak 6asy cynabl.
CoHabIKTaH, BipiHLWiaeH TeMeHri
TemnepaTypaza yTiKTeneTiH 3aTTapabl
VTIKTEHi3, Mbicarnbl CUHTETUKATbIK
MaTanapgbl. CogaH kewiH, opTawa
TemnepaTypaHbl KaXeT eTETIH 3aTTapabl
VYTIKTEHi3, Mbicanbl, Xibek, XyH. 3blfbIp
MeH MaKTaJaH XacarfaH matanapapbl eH,
COHpbIHAA YTIKTEH;3.

» Erep mata apanac xinTepheH acasnfaH

Gorca, oHaa KaxeT TemnepaTtypanapabi
€H TeMEHTriCiH OpHaTbIHbI3, Mbicarnbl, MaTa
60% nonuactepaeH xoHe 40% makTagaH
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»acanfaH 6onca, oHAa oHbl NonMacTepre
«*» NnanblK Kbl3yMeH YTiKTey Kepek.

* Erep maTaHblH TypiH aHblKkTan anvan
TYpCaHbI3, OHbIH KureHae KepiHGenTiH
XepiHge, angbliHaa anTbinFaHganm cblHan
KepiHi3, eH TemeHri TemnepaTtypagaH
DacTan, KaXeTTi HaTuXere >XeTneuiHwie
TemnepaTtypaHbl  akblpblHOan  KeTepe
OepiHjs.

* KbKbIM >k8He Te3 >XbINTblpan KeTeTiH
matanapgbl 6ip 6arbiTTa (TanwbiKTapabIH
aTkaH baFbITbiHa Kapal) FaHa akbipbiHaan
GacblIn YTiKTEHI3..

* CuHTeTUKanblK oHe Xibek MaTanapra
XbINTblparaH AakTap Tycrney yiiH onapapl
CbIpT OETiHEH YTIKTEHI3.

YTIKTEY TEMNEPATYPACbLIH OPHATY

* YTikTi TYGiHe Tipen TiriHeH KolbIHbI3 (11).

* >Keni WHYpbIHbIH allackliH po3eTkara
canblHbI3.

» PetteriwTi (13) 6ypan, yTikTeyaix
KaXXETTi TEMNepaTypacblH «o», «*o», «s*o»
Hemece «max» TaHAaHbl3 (MaTta TypiHe
6arinaHbIcTbl) (cypeT 3) , con ke3ne
KepceTkiw (7) >xaHagpl.

* YTik TabaHbIHbIH (17) Temnepatypachl
KaXXeTTi AeHremnre XeTkeHae KepceTKill
(7) ceHegqi, coHpa yTikTeyai 6acraw
6epyre bonagabl.

Eckepmy: BymeH ymikmey 6apbicbiHOa
«***» HeMece «max» memnepamypacbiH
OpHambIHbI3.

CY WALUBIPATKbILL

» Cy WwawblpaTkbilWw TyAMeLLiriH BipHeLue
peT 6acbin (5) 6ackin, MaTaHbl binFangan
anacbI3 (cypet 5).

» Cyra apHanfaH pe3sepByapga (12) cy
KETKINIKTI EKEHiH TEKCEPIHI3.

K¥PFAK YTIKTEY

* YTiKTi HeridiHe KolbIHbI3 (11).

* Xeni WHypbIHbIH allacbiH po3eTkara
CYFbIHbI3.

1251.indd 21

21

* PertteriwTi (13) 6ypan, yTikTeyaiH KaxeTTi
TEMNEPATYPACHIH «*», «**», o)
Hemece «max» TaHAaHbl3 (MaTta TypiHe
6arinaHbICcThl) (cypeT 3) , con kesne
KepceTKil (7) xxaHagbl.

* YTik TabaHbIHbIH (17) TeMnepaTtypacshl
KaXKeTTi eHrenre XXeTKeHae KepceTkill
(7) »xaHagbl, coHaa yTikTeyai 6acTai
6epyre 6bonagbl.

* YTiKTi KongaHbin 6onfaHHaH KemiH,
Temnepatypa petteyiwin (13) «miny
KyMiHE OpHaTbIHbI3.

* PoseTkagaH xeni alwacblH anbIn YTiKTiH,
TONbIK CYYbIH KYTiHI3.

BYMEH YTIKTEY

BymeH yTikTey 6apbicbiHaa yTikTey
TeMnepaTtypacblH «***» HEMECe «max»
JeHreniHe opHaTy kepek. YTiK TaMwblFa
Kapcbl KnanaHbIMeH abablKTanfaHablKTaH
Temneparypa TemeH GonFaH xarganaa
TeciktepaeH (17) cy Tamwbinamay

YLWiH cy xibepy xabbinbin kanagpl, 6yn
yTik TabaHbIHAaFbl (17) caHbinayaaH
TamLbinapablH naga 6onybiH ToKTaTagbl.
YTik TabaHbl (17) KbI3bIN HEMECE CybiFaHaa
TaMLUbIFa Kapchbl KNanaHHbIH, aLlbinbin
XabblnyblHa 6annaHbICTbI ChipThiaaraH
ObibbicTap ecTinesi, on oHbIH KanbinTbl
XKYMbIC icTen TypFaHbIH Gingipeai.

* YTikTi Tiperiwke KonblHbI3(11).

* JKeni WHYpPbIHbLIH allackbiH po3eTkara
CYFbIHbI3.

» Cyra apHanfaH pesepByapga (12) cy
XKETKINIKTI €KEHiH TEKCEPIHIi3.

* PetteyiwTi (13) 6ypan, yTikTeyaiH KaxeTTi
TEMNepaTypacbiH «e***» HEMECEe «max»
TaHOaHbI3 (MaTa TypiHe GanaHbICTbl) ,
con Kesfe nHaukatop (7) xxaHagpl (cypet
3)

* YTik TabaHbIHbIH (17) TeMnepaTtypacsl
KaXXETTi OEHrelre XeTkeHae MHAMKaTop
(7) ceHeni pe yTikTeyni 6actai 6epyre
bonagbl.

* Byabl yHemi xibepy peTTeriwiH 6ypan (3)
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OyablH kaXkeTTi 6encenainiriH opHaTbIHbI3
na, 6y TabaHHaH (17) weira 6actangpi.
YTikTi KOngaHbin 6onfaHHaH KemiH
Temnepartypa petTeriwid (13) «min»
Ky/iHe OpHaTblHbI3, an byabl yHeMi
xibepy peTTeriwiH by xibepy Kbl3ameTi
CEHreH KyniHe opHaTbIHbI3

PoseTkagaH »xeni awacbIiH anbin, YTiKTiH,
TONbIK CYYbIH KYTiHi3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Erep xymbic 6apbicbiHaa Oy yHeMi
WbIKNaca Temnepartypa petTeyilliHiH (13)
OypbIC Xafganaa TypFaHblH TEKCEPIiHI3.

KOCbIMLLA BY XIBEPY

Kocbimwwa By xibepy KbI3METi KblpTbiCTapAbl

Xasy KesiHae nanganaHyra Konannbl xaHe

TEeK Xofapbl TeMnepatypaga KongaHraH

aypbic. (TeMnepatypa petTeyilli (13) «eee»

Hemece «max» KyniHe).

» Kocbimwia 6y xibepy kbiameTi (6)
KOCbinFaHaa YTik TabaHwackliHaH by
KaTTblpak WelFaabl (CypeT 5).

Eckepmy: By mecikmepiHeH cy aknay
ywiH KocbiMwa 6y xibepy myiimeciH 4-5
CeKyHO apalibiFbiHOa 6acbIHbI3.

TIFMIHEH BYNAY

TiriHeH Bynay KbI3aMeTiH Tek XoFapbl
TemneparypanblK yTiKkTey KyhiHae
KongaHyra 6bonagel. (Temnepatypa
petTeriwi (13) «***» HEMeECce «max»
OeHreniHae).

YTiKTi TiriHeH ycTan knimHeH 15-30 cm
KaLUbIKTbIKTa yCTan Typbin, KocbiMLia By
xibepy TymeciH (6) 6acbiHpI3, Oy yTiK
TabaHblHaH (17) woeiFagsl (cyper 6).

MaHbI3abl aknapat

CuHTeTMKanblk MaTanapfa TiriHeH
6ynayapl kongaHbaraH eH.

Bynay 6apbicbiHAa yTik TabaHbl MaTaHbl
GankbITbin xibepmeyi yLiH oFaH Tuin
KeTneciH
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* Agamfa Kuinin TypFaH Kuimai elwkaliaHga
6ynamaHpl3, eNTKeHI LWbIKKaH OyablH,
TemnepaTypachl eTe Xofapbl, UbiKLwa
HeMece KMiM inrill KongaHblHpbI3.

©34INHEH COHY KbI3METI

Erep yTik kengeHeH kyniHae 30 cekyHq
apanblfbiHaa Hemece TiriHeH 8 MUHYT
KO3FanblCCbl3 Typca, OHAa o aBToMaTThl
TYPAE CeHin kanaabl, on Kesae KepceTkilu
(8) »aHbIn Typaabl .

YTiKTi KOCY YLiH yTiKTeyai kanta
GacTacaHbl3 60nabl, YTiK KOcblnagpl.

Eckepmy: Ymik KocbinFaHHaH keliH
memnepamypa pemmeeiwiHiH

(13) kyiline 6atnaHbicmbl 6YpbIH
OopHambiiFaH memMrnepamypa 6ipa3
yakKbimmaHt KeliH Kalima Kocbliaobl.

BY KAMEPACbIH TA3ANAY

YTIKTiH KbI3MET Mep3iMiH y3apTy yLiH Oy
KamepacblH YHeMi TasapTbin TYpy KEpeK,
acipece, Cybl kaTTbl anmMakTapaa.

» Cyra apHanfaH pesepsyapfa (12) MAX
(14) 6enriciHe aeniH cy TONTbIPbIHbI3.
YTikTi Tiperiwke KonbIHbI3 (11).

>Keni WHypbIHbIH allacklH po3eTkara
canblHbI3

PetteriwTi (13) 6ypan, yTik
TabaHLIaCbIHbIH, Makcumanabl Kbi3y
«max» TemneparypacblH TaH4aHbI3, Corn
Ke3ge KepceTkill (7) >kaHbin Typaabl.
(cypert 3)

YTik TabaHbIHbIH (17) TemnepaTypachl
KaXKeTTi JeHrenre XXeTKeHae KepceTkill
(7) yHeMi xxaHbIn Typaabl, COHAA YTIKTiH,
6ynay kamepacblH TazapTyabl 6acran
6epyre 6bonagbl.

Temnepartypa petTeriwid (13) «min»
JKarganblHa opHaTbIn, YTiKTI COHAIPIHI3.
PoseTkagaH »eni allacbIiH anbiHbI3.
YTiKTi pakoBMHaHbIH, YCTIHE KeNAEHEH
ycTaHbi3 ga SELF CLEAN Tasanay
TyrMmeLleciH (15) 6acbkin TypbiHbI3 (CypeT
7).
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* KaviHaraH cy meH DOy kakneH bipre yTik
TabaHblHOaFbl TeCikTepaeH aTKkblnangbl
17).

Cy pesepByapblHaH Cy TOfbIfbIMEH
LWbIKKaHLLa YTIKTi apbl 6epi Wwaikan
TYpbIHBI3 (12).

YTikTi TiperiwiHe KonbiHbI3 (11) OHbIH
TONbIK CYYbIH KYTIiHI3.

YTik TabaHwacsl (17) ToNbIK CybliFaHHaH
KEeniH, OHbl KypFaK MaTamMeH cypTin
TacTaHbI3.

YTiKTi cakTayfa canbin Kot angbliHaa cy
pesepByapblHAa (12) cyapblH XOKTbIFbIH
TeKCepiHi3, TabaHcbl (17) Kyprak 6onybl
Kepek.

KYTIM XXOHE TA3APTY

YTikTi Tagzanay anablHAa, OHbIH XeniaeH
axblpan, CeHin TypfaHblHA KO3 XKETKI3iHi3.
YTiKTiH KOPMYCbIH bifiFan MaTaMmeH
CYPTIiHi3, oAaH KeWiH, OHbl KypFak
MaTaMeH bICKblNnaHbI3.

YTikTiH TabaHbIHAaFbI KaKTapabl Cipke cybl
MEH Cy epiTiHAgiCiHe ManblHFaH MaTaMeH
TasapTyra 6onagbl.

Kak keTkeHHeH KeliH TabaHHbIH YCTiH
KypFakK MaTaMeH CYypTiHi3.

Kopnyc neH TabaHbIH TazapTy yLUiH
Kakafbll 3aTTapabl KongaHbaHpl3.

YTik TabaHbIHa eTKip Temip 3aTTap
TUri3GeHis.

CAKTAY

Temnepartypa petTeriwid (13) carat
TiniHe kapcbl 6ypan «min» xxarganbiHa
OpHaTbIHbI3, YHeMi by xibepy peTTeriwin
(3) By xibepyai ToKkTaTy KyliHe
OpHaTbIHbI3.

Po3seTkagaH xeni alwacbiH CybIpbIHbI3.
Cy Kyto TeciriHiH, KaknafbIH aLubin (2)
cy pesepByapblHaarbl (12) cyabl YTiKTi
TeHKepin Terin TacTaHbI3. (cypeT 8)
KaknafblH abblHbI3.

YTIKTi TiriHEH KOWMbIMN, OHbl TOMNbIK
CYbITbIHbI3.

YTIKTi TiriHEH KOWbIN cakTaHbI3.
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XKeTkisy XuUHarbl
1. YTik — 1 paHa
2. Cy kytofa apHanfblH bigbic — 1 gaHa

TEXHUKATIbIK CUNTATTAMACHI
Kopek any kepHeyi: 240 B ~ 50 'y,
TyTbIHY KyaTbl: 2000 BT

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmaH
acnanmsiH cunammamarnapbiH eszepmyeae
KYKbIfb.

AcnanmbiH Kbi3amem mep3imi 3 XblidaH
KeM emec

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIri

[apaHTuANbIK XXafgangarsl Kaparnbin xXaTkaH
OernwlekTep gunepaeH Tek caTbin anblHFaH
apjamra faHa Gepinegi. Ocbl rapaHTUANbIK
MiHAETTINIriHAEri WwarbiMaanfaH Xafganga
TenereH Yek Hemece KBUTAHUMSACHIH
KepceTyi KaxeT.

Bbyn mayap EMC — xardalnapra
calikec kenedi Heaizai
Mindemmemenep 89/336/EEC
LepekmusaHbiH epexenepiHe
eHeizinzeH TemeHai Epexenepdid
Pemmenyi (73/23 EEC)

q3
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ZELAZKO

OPIS
1 - Dysza spryskiwacza wody

2 — Pokrywa otworu wlewu wody

3 - Regulator statego wyrzutu pary

4 — Wskaznik wyrzutu pary

5 - Przycisk spryskiwacza wody

6 — Przycisk dodatkowego wyrzutu pary

7 — Wskaznik pracy termostatu

8 — Wskaznik wytgczania automatyczne-
go

9 - Uchwyt

10 — Zabezpieczenie przewodu zasilajgce-
go

11 — Podstawka zelazka

12 — Zbiornik na wode

13 — Regulator temperatury

14 — Wskaznik maksymalnego poziomu
wody MAX

15 - Przycisk trybu
SELF CLEAN

16 — Wskaznik wybranej temperatury

17 — Stopa zelazka

18 — Pojemnik do napetniania wodg,

samooczyszczania

SRODKI OSTROZNOSCI

Przed uzytkowaniem uwaznie przeczy-

taj instrukcje, a takze zwré¢ uwage na

rysunki.

+ Przed wigczeniem, upewnij sie, ze napie-

cie w sieci odpowiada roboczemu napie-

ciu zelazka.

Przewdd zasilajgcy wyposazony jest we

wtyczke europejska, wktadaj wtyczke do

gniazda z niezawodnym uziemieniem.

+ W celu unikniecia ryzyka powstania po-
zaru nie uzywaj adapteréw podczas pod-
taczenia urzadzenia do gniazdka elek-
trycznego.

+ W celu uniknigcia obcigzenia sieci elek-

trycznej nie wigczaj jednoczesnie kilku

urzgdzen o duzym poborze mocy.

Uzywaj zelazka wytgcznie do celéw prze-

widzianych w instrukcji.

+ Uzywaj zelazka tylko na desce do prasowania.
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Umieszczaj zelazko na rownej stabilnej
powierzchni.

Podczas napetniania zbiornika zelazka
wodg zawsze wytgczaj go od sieci.
Podczas korzystania z zelazka pokrywa
otworu wlewu wody powinna byc¢ szczel-
nie zamknieta.

Szczegolnie uwazaj, gdy w poblizu wig-
czonego urzgdzenia sg dzieci lub osoby
niepetnosprawne.

Nie pozostawiaj wtgczonego do sieci za-
silajgcej zelazka bez nadzoru.

Zawsze odfgczaj zelazko od sieci, jesli
nie korzystasz z niego.

Aby unikng¢ porazenia prgdem elek-
trycznym nie zanurzaj zelazka w wodzie
lub innym ptynie.

Do zbiornika na wode nie wolno wlewac
ptynéw aromatyzujgcych, octu, roztworu
skrobi, $rodkdbw do usuwania osadow,
ani zadnych innych srodkéw chemicz-
nychit. d.

Unikaj kontaktu odkrytych czesci skory
z gorgcymi powierzchniami zelazka lub
parg w celu unikniecia oparzen.

Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajgcy
zwisat przez krawedz deski do prasowa-
nia, lub dotykat gorgcych powierzchni.
Przy odtgczaniu zelazka od sieci elek-
trycznej zawsze trzymaj wtyczke siecio-
wa, nigdy nie ciagnij za przewod zasilajg-
cy.

Przed schowaniem zelazka oproznij
zbiornik z wody i odczekaj az catkowicie
ostygnie.

Wylewaj wode tylko po odtgczeniu zelaz-
ka od sieci.

Nie uzywaj zelazka z uszkodzong wtycz-
kg sieciowg, przewodem zasilajgcym lub
z innymi uszkodzeniami.

+ W celu unikniecia porazenia pragdem
elektrycznym nigdy nie rozbieraj samo-
dzielnie zelazka. W przypadku wykrycia
niesprawnosci, zwracaj sie do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Wyjmij zelazko z opakowania, jezeli stopa
posiada zabezpieczenie (15) zdejmij go.

+ Upewnij sig, ze napiecie w sieci odpowia-
da roboczemu napieciu zelazka.

Uwaga: Przy pierwszym wtgczeniu Ze-
lazka moze sie wydobywac niewielka
ilos¢ dymu, ktora jest spowodowana
przepalaniem elementu grzejnego, jest
to normalny objaw.

WYBOR WODY

» Do napetniania zbiornika uzywaj wody z
kranu. Jezeli woda z kranu jest twarda, za-
lecane jest zmieszanie jej w proporcji 1:1 z
wodg destylowanag, jezeli jest bardzo twar-
da zmieszaj jg w proporcji 1:2 lub uzywaj
tylko wody destylowane;.

Uwaga: Do zbiornika na wode nie wolno
wlewac ptynow aromatyzujgcych, octu,
roztworu skrobi, srodkow do usuwania
osadow, ani zadnych innych srodkow
chemicznych itd.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA WODA (rys.

1,2)

Zanim wla¢ wode do zelazka upewnij sie, ze

jest ono odfgczone od sieci.

« Obré¢ regulator statego wyrzutu pary
(3)w kierunku niezgodnym z ruchem
wskazéwek zegara do oporu - wyrzut
pary jest wytaczony.

+ Otworz pokrywe otworu wlewu wody (2).

+ Wlejwode, uzywajgc pojemnika do napet-
niania wodg, (18), zamknij pokrywe(2).

Uwaga:

¢ Nie nalewaj wody powyzej oznaczenia
MAX.

e Jezeli podczas prasowania trzeba
dola¢ wody, odtgcz zelazko i wyjmij
wtyczke z gniazdka.

e Po zakonczeniu prasowania, wy-
tgcz zelazko, odczekaj az catkowicie
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ostygnie, po tym otworz pokrywe ot-
woru wlewu wody (2), przewroc¢ ze-
lazko i wylej resztki wody(rys.8).

TEMPERATURA PRASOWANIA

Przed rozpoczeciem uzytkowania sprawdz

nagrzane zelazko na starej szmatce, aby

sie upewnic, ze stopa zelazka (17) i zbiornik
na wode (12) sg czyste.

+ Zawsze przed prasowaniem rzeczy patrz
na etykiete wyrobu, gdzie jest podana
zalecana temperatura.

+ Jezeli etykiety ze wskazéwkami dotyczg-
cymi prasowania brakuje, aby wybrac¢
temperature prasowania znajgc rodzaj
tkaniny, patrz tabele.

Oznaczenia Rodzaj tkaniny (tempera-
tura)

syntetyka, nylon, akryl, poliester (tem-
peratura niska)
jedwab/wetna (temperatura $rednia)
Bawetna /len (temperatura wysoka)

Tabele nalezy stosowac tylko do materia-
tow wtdknistych. Jezeli materiat jest in-
nego rodzaju (gofrowany, reliefowy itd.),
najlepiej go prasowa¢ w temperaturze
niskie;j.

Najpierw posortuj rzeczy, ktére majg by¢
prasowane wedtug temperatury praso-
wania: wetne do wetny, bawetne do ba-
wetny itd.

Zelazko grzeje sie szybciej, niz ostyga.
Wiec zaleca sie najpierw prasowac rze-
czy, ktére wymagajg niskiej tempera-
tury (na przyktad tkaniny syntetyczne).
Nastgpnie prasuj w bardziej wysokiej
temperaturze. Bawetne i len prasuj na
koncu.

Jezeli rzecz jest wykonana z tkaniny
mieszanej, nalezy ustawi¢ temperature
prasowania jak dla tkaniny z najnizsza
temperaturg (na przyktad, jezeli tkanina
0 sktadzie 60% z poliestru i 40% z bawet-
ny, nalezy jg prasowa¢ w temperaturze
dostosowanej do poliestru ,,®”).
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+ Jezeli nie mozesz ustali¢ rodzaju tkaniny,
z ktorej jest zrobiona rzecz, znajdz na niej
miejsce niezauwazalne przy noszeniu, i
w sposoOb doswiadczalny wybierz tem-
perature prasowania (zawsze zaczynaj
od najnizszej temperatury i stopniowo jg
zwiekszaj dopoki nie osiggniesz pozada-
nego rezultatu).

Sztruksowe i inne tkaniny, ktére szybko
zaczynajg btyszczeC, nalezy prasowac
dokfadnie w jednym kierunku (w kierun-
ku ,z wtosem”) z niewielkim dociskiem.
Aby unikng¢ btyszczgcych Sladow na
tkaninach syntetycznych i jedwabnych
prasuj je po wewnetrznej stronie mate-
riatu.

USTAWIENIE TEMPERATURY
PRASOWANIA

Umiesc¢ zelazko na podstawce (11).
Wigcz wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka.

Poprzez obracanie regulatora (13) ustaw
zgdang temperature prasowania: ,®”,
.7 ,e¢” lub ,MAX” (w zaleznosci od
rodzaju tkaniny) (rys. 3), wowczas zapali
sie wskaznik (7).

Gdy temperatura stopy zelazka (17)
osiggnie ustawiong wartos¢, wskaznik
(7) zgasnie, mozna rozpoczyna¢ praso-
wanie.

Uwaga: podczas prasowania parowego
nalezy ustawi¢ temperature prasowa-
nia ,eee” Jub ,MAX”

SPRYSKIWACZ WODY

+ Mozesz zwilzy¢ tkanineg, kilkakrotnie naci-
skajgc przycisk spryskiwacza(5)(rys.4).

« Upewnij sie, ze w zbiorniku (12) jest wy-
starczajaca ilos¢ wody.

PRASOWANIE NA SUCHO

+ Umies¢ zelazko na podstawce (11).

+ Wtgcz wtyczke sieciowg do gniazdka.

+ Poprzez obracanie regulatora (13) ustaw
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zgdang temperature prasowania: ,*”,
»*” ,0¢” [ub MAX” (w zaleznosci od
rodzaju tkaniny) (rys. 3), wowczas zapali
sie wskaznik (7).

Gdy temperatura stopy zelazka (17)
osiggnie ustawiong wartos¢, wskaznik
(7) mozna rozpoczynac¢ prasowanie.

Po uzyciu zelazka wytacz go, ustawia-
jac regulator temperatury (13) w pozycji
»MINZ,

Wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka i odczekaj az zelazko catkowi-
cie ostygnie.

PRASOWANIE PAROWE

Przy prasowaniu parowym nalezy usta-
wiC temperature prasowania ,eee” |ub
,MAX?. Zelazko wyposazone jest w kla-
pe zapobiegajacg kapaniu, ktéra blokuje
podawanie wody w przypadku zbyt niskigj
temperatury stopy zelazka, co zapobiega
wydostawaniu sie kropli z otworéw stopy
zelazka (17). Podczas nagrzewania i chfo-
dzenia stopy zelazka (17), ustyszysz cha-
rakterne klikniecie otwierania /zamykania
klapy zapobiegajgcej kapaniu, co Swiadczy
o0 normalnej jego pracy.

+ Umies¢ zelazko na podstawce (11).

+ Wtgcz wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka.

Upewnij sie, ze w zbiorniku (12) jest wy-
starczajgca ilo$¢ wody.

Poprzez obracanie regulatora (13) ustaw
zgdang temperature prasowania: ,eee”
lub ,MAX” (w zaleznosci od rodzaju tka-
niny) woéwczas zapali sie wskaznik (7)
(rys. 3).

Gdy temperatura stopy zelazka (17)
osiggnie ustawiong wartos¢, wskaznik
(7) zgasnie, mozna rozpoczyna¢ praso-
wanie.

Regulatorem statego wyrzutu pary (3)
ustaw wymagang, intensywno$¢ wytwa-
rzania pary, para zacznie sie wydostawac
z otwordéw umieszczonych na stopie ze-
lazka (17).
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+ Po uzyciu zelazka wyfgcz go ustawiajac
regulator temperatury (13), w potozenie
»MIN?”, a regulator statego wyrzutu pary
(3) w potozenie wyrzut pary jest wyklu-
czony.

+ Wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka i odczekaj az zelazko catkowi-
cie ostygnie.

UWAGA! Jesli w czasie pracy nie ma
statego wyrzutu pary, sprawdz prawid-
towos¢ potozenia regulatora tempera-
tury (13).

DODATKOWY WYRZUT PARY
Funkcja dodatkowego wyrzutu pary jest
wygodna do prasowania zagniecionych
materiatdw i moze byC¢ wykorzystywana
tylko w trybie wysokotemperaturowym pra-
sowania (regulator temperatury (13) w po-
tozeniu , e ¢ ¢” [ub ,MAX”).

* Przy nacisnieciu przycisku dodatkowe-
go wyrzutu pary (6) z otworéw w sto-
pie zelazka nastgpi intensywny wyrzut
pary(rys.5).

Uwaga: Aby unikngé wyciekania pary
nacisnij przycisk dodatkowego wyrzutu
pary (6) z 4-5 sekundowymi odstepa-
mi.

Funkcja prasowana pionowego moze byc¢
wykorzystana tylko w trybie wysokotempe-
raturowym prasowania(regulator tempera-
tury (13) w potozeniu ,e e ¢” Jub ,,MAX”).

+ Trzymaj zelazko w pozycji pionowej w od-
legtosci 15-30 cm od ubrania i nacisnij
przycisk dodatkowego wyrzutu pary (6),
wyrzut pary nastgpi ze stopy zelazka (17)
(rys. 6).

Wazna informacja

» Nie zaleca sie wykonywania prasowania
w pionie tkanin syntetycznych.

+ Podczas prasowania parowego nie do-
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tykaj sie stopg zelazka materiatu w celu
unikniecia uszkodzenia.

+ Nigdy nie prasuj ubran znajdujgcych sie
na ludziach, poniewaz temperatura pary
jest wysoka i mozna dosta¢ poparzen,
uzywaj wieszakow.

FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO
WYLACZANIA

Gdy zelazko pozostanie nieruchome w po-
zycji poziomej przez okoto 30 sekund lub w
pozyciji pionowej przez okoto 10 minut, na-
stgpi automatyczne wytgczenie. Rozlegng
sie wowczas sygnaty dzwiekowe, a wskaz-
nik (8) bedzie migat.

Zelazko wtgczy sie po rozpoczeciu praso-
wania.

Uwaga: po wtgczeniu zelazka po pew-
nym czasie wczesniej ustawiona tem-
peratura stopy zostanie ustawiona w
zaleznosci od potozenia regulatora
temperatury (13).

CZYSZCZENIE KOMORY PAROWEJ

W celu wydtuzenia okresu uzytkowania ze-
lazka zaleca sig regularne czyszczenie jego
komory parowej szczegolnie w regionach,
gdzie woda kranowa jest twarda.

+ Wypetnij zbiornik (12) wodg do oznacze-
nia MAX (14).

Umiesc¢ zelazko na podstawce (11).
Witacz wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka.

Poprzez obracanie regulatora (13) ustaw
maksymalng temperature nagrzewania
stopy zelazka ,,MAX” wowczas zapali sie
wskaznik (7) (rys. 3).

Gdy temperatura stopy zelazka (17)
osiggnie ustawionej temperatury, wskaz-
nik (7) zgasnie, mozna zaczyna¢ czysz-
czenie komory parowej zelazka.

Wytgcz zelazko, ustawiajgc regulator
temperatury (13) w potozenie ,MIN”.
Wyjmij wtyczke przewodu zasilajagcego z
gniazdka.

02.06.2008 12:01:30



POLSKI

Przytrzymaj zelazko poziomo nad zle-
wem, ustaw i przytrzymaj przycisk SELF
CLEAN (15) (rys.7).

Para i wrzgca woda razem z osadem wy-
ptyng z otworow stopy zelazka (17).
Delikatnie poruszaj zelazkiem przod-tyt,
az do oproéznienia zbiornika wody (12).
Umies¢ zelazko na podstawce (11) od-
czekaj az catkowicie ostygnie.

Gdy stopa zelazka (17) catkowicie ostyg-
nie, przetrzyj ja suchg sciereczka.

Przed schowaniem zelazka, upewnij sie,
ze w zbiorniku (12) nie ma wody, a stopa
zelazka (17), jest sucha.

KONSERWACJA 1 CZYSZCZENIE

Zanim zaczniesz czyscic zelazko upewnij
sie, ze ono jest odfgczone z sieci i wysty-
gto.

Przetrzyj korpus zelazka lekko zwilzong
szmatka, a nastepnie przetrzyj go na su-
cho.

Osad na stopie zelazka mozna usungc¢
przy pomocy szmatki zwilzonej roztwo-
rem wody z octem.

Po usunieciu osadu wypoleruj powierzch-
nie stopy zelazka suchg szmatka.

Do czyszczenia stopy i korpusu zelazka
nie uzywaj silnych $rodkow czyszczg-
cych.

Unikaj kontaktu stopy zelazka z ostrymi
przedmiotami z metalu.

PRZECHOWYWANIE

+ Przekre¢ regulator temperatury (13) w
kierunku niezgodnym z ruchem wskazo-
wek zegara do potozenia ,MIN”, ustaw
regulator statego wyrzutu pary (3) w po-
tozenie wyrzut pary jest wykluczony.
Wyjmij wtyczke sieciowg z gniazdka.
Otworz pokrywe otworu wlewu wody (2),
przewro¢ zelazko, wylej resztki wody ze
zbiornika na wode (12) (rys. 8).

Zamknij pokrywe (2).

Postaw zelazko pionowo i odczekaj az
catkowicie ostygnie.
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+ Przechowuj zelazko w pozycji pionowej.

Komplet dostawy
1. Zelazko — 1 szt.
2. Pojemnik do napetniania wodg — 1 szt.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE
Napiecie zasilajgce: 240V ~ 50 Hz
Pobo6r mocy: 2000 W

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
charakterystyki urzgdzeri bez wczesniej-
szego zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzg-
dzenia — powyzej 3 lat

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna
otrzymac u dilera, ktory sprzedat Panstwu
dane urzgdzenie. W przypadku zgtaszania
roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyj-
nych, nalezy okazac rachunek lub fakture
poswiadczajgce zakup.

Dany wyrob jest zgodny z wymaga-
niami odnosnie elektromagnetycz-
nej kompatybilnosci, przewidzia-
nej dyrektywg 89/336/EEC Rady
Europy oraz przepisem 73/23 EEC
0 nizkowoltowych urzgdzeniach.

q3
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ZEHLICKA

POPSANI

1 - Dyza rozstfikavace vody

2 — Viko otvoru na zaliti

3 — Regulator stalé dodavky pary

4 — Indikator dodavky pary

5 - Tlacitko rozstfikavace vody

6 — Tlacitko dodate¢né dodavky pary
7 — Indikator fungovani termostatu
8 — Indikator automatického vypnuti
9 - Rukovét’

10 — Zahajeni sit’ové 8n’lry

11 — Zaklad Zehlicky

12 — Nadrz na vodu

13 — Regulator teploty

14 — Kota maximalni urovné vody MAX

15 - Tlacitko reZimu samocinného Cisténi

SELF CLEAN

16 — Indikator vybrané teploty
17 — Podrazka Zehlicky
18 — Nadrz na zaliti vody

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pred exploataci

pozorné prectéte

instrukce a dejte pozor na ilustrace

1251.indd

Pred pouZitim zjistéte Ze pracovni napéti
Zehli€ky se shoduje s napétim sité.
Sit"ova $n’Ury ma evropskou vidlici; zapi-
nejte ji do sité ktera ma dobré uzemnéni.
Pro zamezeni rizika porazky elektrickym
proudem nepouZivejte prechodové pfi-
stroje pro zapnuti Zehli€ky do sité.

Pro zamezeni pretéZovani saté nezapi-
nejte nekolik pristroju s velkou spotfebou
najednou.

Pouzivejte Zehli¢ku jen s Ucely na které je
urena instrukci

PouZivejte Zehlicku jenom na prkné.
Davejte Zehlicku jen do placatého ustale-
ného povrchu.

KdyZz naplin‘ujete Zehlicku vodou vZdy
odepinejte ji od sité.

B&hem pouZiti ZehliCky viko otvoru na zali-
ti musi vZzdy byt pevné zavieno .
Nejpozornéji pouzivejte pristroj v blizkosti
déti a lidi s omezenymi moZnostmi.

29
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Nenechavejte pfistroj mimo dohled.

VZzdy odepinejte pfistroj od sité kdyZz ji
nepouzivate.

Abyste unikli porazky elektrickym prou-
dem, neponoftujte pristroj do vody nebo
néjaké jiné tekutiny

Zakazuje se zaliti do nadrze aromatizu-
jicich prostiedkll, octu, roztoku Skrobu,
reagentli prot usazening, chemickych
latek atd.

Unikejte kontaktu otevienych casti pleti
s hotkymi povrchy Zehlicky nebo odchozi
parou abyste unikli vzniku spalenin
Pozorujte aby sit'ovd 8n’Gra nevisela
z rubu Zehli€ky a nesahala po horkych
povrsSich.

P¥i vypnuti ZehliCky od elektrické sité vzdy
drzte sit'ovou vidlici a nikdy netahejte
sit’ovou $n"Uru.

Az skoncete pouZiti ZehliCky, vylijte vodu a
pockejte az se uplné ochladi

Vylivejte vodu jen po pouziti ZehliCky.
Nepouzivejte Zehlicku s poSkozenou
sit’ovou vidlici, sit’'ovou $n’Grou nebo jiny-
mi poruchami

Pro zamezeni porazky elektrickym prou-
dem nerozebirejte ZehliCku samocinng,
kdyZ najdete poruchu, odneste ji do auto-
rizovaného servisnihi stfediska

PRED PRVNIM POUZITIM

+ Dejte Zehlicku pry& z baleni, kdyZz na
podrazce je ochranny poviak (17)
odstran’te ho.

+ Zjistéte Ze se napéti v siti shoduje s napé-
tim v pfistroji.

Poznamka

Béhem prvniho pouZiti se topny prvek
oho¥Fiva, a proto se muiZe citit zapach
nebo se bude kourit, je to normalni jev.

VYBOR VODY

+ Pro zaplnéni nadrze pouzivejte vodu z
vodovodu. KdyzZ je pfili§ tuha, doporucuje
se ji michat s distilovanou vodou v poméru
1:1 kdyz je velice tuha michejte ji s distilo-
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vanou vodou v poméru 1:2 nebo pouZivej-
te jen distilovanou vodu
Poznamka: Zakazuje se lit do nadrZe na
vodu (12) aromatizacni tekutiny, ocet,
roztok Skrobu, reagenty na odstranéni
usazeniny chemické latky atd.

NAPLNENi NADRZE NA VODU (obr. 1, 2)
Pred zalitim vody do nadrze, zjistéte Ze je
odepnuta od sité.

« Otocte regulator stalé dodavky pary (3)
proti hodinové rudic¢ce na doraz a dodav-
ka pary je vypnuta

+ Otevrete viko otvoru na zaliti (2).

+ Zalijte vodu do nadrZze na zaliti (18) a
zaviete viko (2).

Poznamky:

* Nezalivejte vodu vys neZ je kota MAX.

e Kdyzbéhem Zehlenije treba dolit vody,
vypnéte Zehli¢ku a dejte vidlici pry¢ ze
zasuvky.

® Po ukonéeni Zehleni, vypnéte Zehlic-
ku, dockejte az se upIlné ochladi a po
tom otevrete viko otvoru na zaliti (2)
obratte Zehlicku a vylijte pozistatky
vody (obr.8).

TEPLOTA ZEHLENI

Pred exploataci testujte rozzhavenou Zehli¢-

ku na kousku latky abyste zjistili Ze podrazka

Zehli¢ky (17) a nadrz na vodu (12) jsou Cisté.

+ Pfed Zehlenim se vZdy divejte na nalepku
kde je ukazana doporucena teplota Zehleni.

+ KdyZ neni nalepka s teplotou, ale znate
druh latky, podivejte se na tabulku abyste
si vybrali teplotu Zehleni.

Oznaceni  Druh latky(teplota)
Sintetické latky, nylon, akryl, polyestér
(nizké teplota)
hedvabi/bavina (pramérna teplota)
vina/len (vysoka teplota)

- Tabulka je ur€ena jenom na hladké latky.
KdyzZ je to latka jiného druhu (vinita, vydu-

ta atd.) nejvhodngjsi je Zehlit ji s nizkou
teplotou.
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ZpocCatku odtfidte véce podle teploty
Zehleni: syntetiku k syntetice, vinu k ving,
bavinu k baviné atd.

Zehligka se ohfiva rychleji neZ? se ochla-
zuje. Proto se doporucuje zpoCatku Zeh-
lit véce s nizkou teplotou Zehleni (napf.
Syntetické latky). Po tom pokradujte se
Zehlenim s vy8Simi teplotami (hedvabi,
vina). Naposled Zehlete vyrobky z baviny a
Inu.

KdyZ v latce jsou smiSena vlakna, je tre-

kdyZz ma 60 procent polyestéru a 40 pro-
cent baviny, je tfeba Zehlit ji s teplotou
vhodnou pro polyestér «e»).

Kdyz nemuzete uréit druh latky, najdé-
te na Satech misto, které neni vidét kdyz
se do né oblikate, a najdéte misto které
neni vidét behem noSeni (vzdy zacinejte

dosahnéte potfebného vysledku).
ManSestrové latky a jiné, které se brzy
lesknou, je tfeba Zehlit jen v jednom sméru
(ve sméru vlakem) se slabym natlakem.
Aby se na syntetickych a hedvabnych lat-
kach neobjevily skvrny, Zehlete je z opac-
né strany.

NASTAVENiI TEPLOTY ZEHLENI

+ Nastavte Zehlicku do podpéry (11).

+ Dejte vidlici do zaslvky.

+ Otacenim regulatoru (13) nastavte potreb-
nou teplotu Zehleni: «®», «ee5 «oeey
nebo «MAX>» (podle druhu latky) (obr. 3),
a musi zasvitit indikator (7).

+ KdyZz teplota podrazky Zzehlicky (17)
dosahne nastavené teploty, indikator (7)
zhasne, a bude mozné zacit Zehlit

Poznamka: Béhem parového Zehleni
je tfeba nastavovat teplotu «e e ¢» nebo
«MAX>».

ROSTRISKAVAC VODY

« Muzete zvih€it latku, nékolikanasobnym
stisknutim tlacitka (5) (obr.4).

« Zjistéte Ze v nadrzi (12) je dost vody.
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SUCHE ZEHLENI

Dejte ZehliCku do podpéry (11).

Dejte vidlici sit’ové 8nliry do zasuvky
Otacenim regulatoru (13) nastavte potreb-
nou teplotu zehleni: «e» «ee» «oeey
nebo «MAX>» (podle druhu latky) (obr. 3),
musi zasvitit indikator (7).

KdyZ teplota podrazky Zehlicky (17)
dosahne nastavené teploty, indikator (7)
zhasne, a bude moZné zacit Zehlit.

Po poufZiti ZehliCky nastavte regulator tep-
loty (13) do stavu «MIN».

Vyndejte vidlici sit’'ové 8nliry ze zaslvky a
dockejte aZ se Zehlicka ochladi.

PAROVE ZEHLENI

KdyZz pouZivate parové Zehleni, je tre-
ba nastavit teplotu «eee» nebo «MAX»>.
Zehliska ma klapku proti kapkam, zavira
dodavku vody, kdyZ teplota podrazky je pfi-
li$ nizkd, to obraci objev kapek na podrazce
(17). BEhem ohfevu a ochlazeni podrazky
(17), uslysite lusknuti otevirani/zavirani klap-
ky proti kapkam, to je dikazem jeho normal-
niho fungovani.

Dejte zZehliCku do podkladu (11).

Dejrte vidlici sit’ové 8nry do zasuvky.
Zjistéte Ze v nadrzi je voda (12).

Otacenim regulatoru (13) nastavte potreb-
nou teplotu Zehleni: «e e e» nebo «MAX>»
(podle druhu latky) musi zasvitit indikator
(7) (obr. 3).

KdyZz teplota podrazky (17) dosahne
nastavené teploty, indikator (7) zhasne a
bude moZné zacit Zehlit.

Regulatorem stalé dodavky pary (3)
nastavte potfebnou intenzivitu vzniknu-
ti pary a pary bude vychazet z otvoru
podrazky Zehlicky (17).

Po pouZiti Zehlicky nastavte regulator tep-
loty (13) do stavu «MIN», a regulator stalé
dodavky pary do stavu(3) ve kterém stala
dodavka je vypnuta.

Vyndejte vidlici sit’'ové 8nliry ze zaslvky a
docCkejte az se ZehliCka uplné ochladi.

POZOR!

KdyZz b&hem fungovani chybi stala dodavka
pary, zkontrolujte jestli regulator (13) je ve
spravném stavu.

DODATECNA DODAVKA PARY

Funkce dodatecné dodavky pary je uzite€na
kdyZ se narovnavaji vrasy a mize se pouzivat
jen kdyz teplota Zehleni je vysoka (regulator
teploty (13) ve stavu «e e e» nebo «MAX>»).

+ P¥i stisknuti tlaCitka dodate¢né dodavky
pary (6) para z podrazky Zehlicky bude
vychazet intenzivnéji (obr. 5).

Poznamka: Pro zamezeni vytoku vody
z parovych otvora stiskejte tlacitko
dodatecné dodavky pary (6) s rozsahem
4-5 vterin.

VERTIKALNiI NAPAROVANI

Funkce vertikalniho naparovani mdaze byt

pouZita jenom v reZimu vysoké teploty Zeh-

leni (regulator teploty (13) ve stavu «e e e»

nebo «<MAX>»).

+ DrZte Zehlicku vertikalné na dalce 15-30
cm od 3at a stiskejte tlaCitko dodatecné
dodavky pary (6), par bude vychazet z
podrazky (17) (obr. 6).

Dulezita informace

+ Nedoporuc€uje se vertikalni naparovani
syntetickych latek

+ B&éhem naparovani nesahejte podrazkou
Zehlicky po latce, abyste unikli jejiho ota-
veni.

+ Nikdy nenaparujte Saty na lidech protoZze
teplota vychozi pary je velice vysoka,
pouZivejte véSaky.

FUNKCE AUTOMATICKEHO VYPNUTI
KdyZ se Zehlitka nachazi béhem 10 vtefin
v horizontalnim stavu nebo 8 chvili ve verti-
kalnim vypina se automaticky a indikator (8)
bude kmitat. Pro zapnuti ZehliCky jen zacné-
te Zehlit.
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Poznamka: Po vypnuti Zehlicky nasta-
vena dFiv teplota podrazky se nastavi po
nékterém Case, podle stavu regulatoru
teploty (3).

CISTENi PAROVEHO PROSTORU

Pro zdelSeni pracovni doby ZehliCky se
doporucuje pravidelné cisténi pracovniho
prostoru, nejspiS v oblastech s tuhou vodou
z vodovodu.

Napin‘te nadrZ (12) vodou do koty MAX
(14).

Dejte zZehliCku do podkladu (11).

Dejte vidlici sit’ové $nliry do zastvky.
Otacenim regulatortu (13) nastavte maxi-
malni teplotu ohfevu Zehlicky «<MAX>» a
musi zasvitit indikator (7) (obr. 3).

Kdyz teplota ohfevu podrazky ZehliCky
(17) doséahne maximaini teploty, indikator
(7) zhasne a bude mozné cistit pracovni
prostor.

Zapnéte ZehliCku nastavenim regulatoru
teploty (13) do stavu «MIN».

Vyndejte vidli€ku sit’ové $n’lry ze zaslv-
Ky.

Drzte Zehlicku horizontélné nade drezem,
stisknéte a drzte tlacitko SELF CLEAN (15)
(obr.7).

Varici voda a para s usazeninou se budou
vyhazovat z otvorG podrazky Zehlicky
(17).

Trochu pohupujte Zehlicku dopfedu a
dozadu, pokud v8echna voda nevytecCe z
nadrze (12).

Dejte zehlicku do podpéry (11) a poCkejte
az se ochladi.

KdyZz se podrazka Zehlicky (17) ochladi
uplné, utfete ji kousic¢kem latky.

PZed tim jak date Zehlicku do jejiho mis-
ta zjistéte Ze v nadrzi (12) neni voda a
podrazka Zehlicky je sucha (17).

CISTENI A UDRZBA

+ Pred Cisténim ZehliCky zjistéte Ze je ode-
pnuta od sité a ochladila se.

+ Utirejte téleso vihkou latkou a po tom utre-
te ho dosucha.
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+ Nanosy na podrazce Zzehlicky se da
odstranit latkou, namodenou v octovém
roztoku.

Po odstrabébi nanosl vylestéte povrch
suchou latkou.

Nepouzivejte na Cisténi podrazky brousici
Cistici prostredky.

Unikejte kontaktu podrazky s ostrymi
kovovymi predméty.

CHRANENI

+ Otocte regulator teploty (13) proti hodino-
vé ruCi¢ce do stavu «MIN», nastavte regu-
lator dodavky pary (3) do stavu ve kterém
dodavka pary je vypnuta.

Vyndeijte vidlici sit’'ové 8n’liry ze zas(ivky.
Otevrete viko otvoru na zaliti (2), otocte
Zehli¢ku a vylijte pozlstatky vody z nadrZze
na vodu (12) (obr. 8).

Zavrete viko (2).

Postavte Zehlicku vertikalné a pockejte az
se ochladi.

Chran‘te Zehli¢ku ve vertikalnim stavu.

Souprava
1. Zehlitka - 1.
2. NadrZ na zaliti vody — 1.

TECHNICKE UDAJE
Napéti napajeni: 240V ~ 50 Hz
Spotreba: 2000 W

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charakteristi-
ku pfistroji bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost p¥istroje min. 3 let

Zaruka

Podrobné zaru€ni podminky poskytne
prodejce pristroje. P¥i uplatiiovani naro-
kil b&hem zarucni lhaty je tfeba predloZit
doklad o zakoupeni vyrobku.

q3

Tento vyrobek odpovida poZadavkim na
elektromagnetickou kompatibilitu, stano-
venym direktivou 89/336/EEC a predpi-
sem 73/23/EEC Evropské komise o niz-
konapétovych pristrojich.
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MPACKA

onuc

1 - Conno po3bpuakyBaya Boan

2 — Kpwuwwka 3anMBanbHOro oTBOpY

3 - Perynatop NOCTiMHOIO NoAaBaHHs
napu

4 — |HpvkaTop nogadi napu

5 - KHonka po36punakyBaya Boamn

6 — KHOMka [o4aTKOBOro NogaBaHHA napu

7 — IHoukaTop poboTn TepmocTarta

8 — IHamkaTop aBTOMaTUYHOIO
BiOKJTIOHYEHHS NPaCcKn

9 - Pyuka

10 — 3ax1CT MepexHoro LwHypa

11 — OcHoBa npackmu

12 — Pe3epByap ans Bogun

13 — PerynaTtop Temneparypu

14 — BkasiBHMK MakCUMasnbHOrO PiBHA BOAMU
MAX

15 — KHonka pexumy camoouuiieHHs SELF
CLEAN

16 — BkasiBHMK BUOpaHOi Temneparypmu

17 — MNigowsa npacku

18 — EMHICTb ANg 3anMBaHHA BOAN

3AXO0AU BE3NEKU

Mepep noyaTkom ekcnyaTtauii npunaany

YBa)XKHO NPoOYMTaNTe iHCTPYKLIO, a TAKOX

3BEpPHITb yBary Ha inocrtpakuiii.

+ MNepuw HIDK YBIMKHYTU rnpacky,
nepekoHamTeChb, WO Hanpyra B Mepexi
BiNoBigae pobovi Hanpyai npacku.

* MepexHuin LHYp OCHaLLeHuI
«EBPOBUJIKOIO»; BMUKaNTE i B
pO3eTKy, KOTpa Ma€ HaAINHWIA KOHTaKT
3a3EeMJIEHHS.

+ Wo6 YHUKHYTU PU3NKY BUHUKHEHHSI
NnoXeXi, He KOPUCTYNTECS NepexigHNKaMmn
nig 4ac nig’egHaHHs npunagy oo
€NIEKTPUYHOI PO3ETKM.

« Onsa 3anobiraHHs nepeBaHTaXXeHHIoO
€NIeKTPUYHOI  Mepexi He  BMuKanTe
OJHOYaCHO Kinbka npunagis 3 BeJINKOIO
CMOXMBAHOK MOTYXXHICTIO.

+ BukopucToBynTEe npacky BUKIIKOYHO 3
MeTol0, nependavyeHoo iIHCTPYKLIEO.

33
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Kopuctyntecsa  npackolo — Tibkn  Ha
npacyBasbHin oOLWL.

CT1aBTe npacky Ha pPiBHY CTiliKy MOBEPXHIO.
Mepen HanOBHEHHSIM pe3epByapa BOLOKO
HEOOMIHHO  BiAMMKAMTE npacky Bifg
Mepexi.

[Mpn KOPMCTYBaHHI MpPaAcKoK  KpuLLKa
3anMBasibHOr0 OTBOPY MOBMHHA OyTun
LLiNIbHO 3aKpuTa.

Byabte BKpan MUAIBHUMN, KON
BUKOPUCTOBYETE Npunagy 6esnocepeaHin
O6nM3bKOCTI  Bif, A4iTer Ta nwgen 3
0OMEXEHMMUN MOXITUBOCTAMM.

He 3anuwarite BBIMKHEHY npacky 6e3
Harnagy.

3aBxaun Bif eoHynTe npacky BifL,
eNeKTpoMepexi, AKWO He KOPUCTYeTecs
Helo.

ONns YHNKHEHHA YPaXEHHS1 eNekTPUYHUM
CTPYMOM He 3aHypIorTe Npacky y BOAY 4
B Oyab-KY iHLUY PianHY.

3ab0poHAETLCA 3anmMBaTM B pe3epByap
ONs BOOW apOMaTu3yiodi pPiguiHK, OLET,
PO34YMH  KpOXMank, peareHTn  ans
BUOANEHHS HaKWNy, XiMiYHi PEYOBUHU
TOLLO.

YHUKanTe KOHTaKTy OrONeHUX AiNsHOK
WKipY 3 rapsyMmMm noBEpPXHAMU MNpacku
abo napoio, Wo 3 Hei BMXoauTb, abu He
aictaTtuv onikiBs.

CrexTe, Wwob MepexHuii LUIHYp He 3BUCaB
i3 Kpalo npacysasibHOI A0LWKWY, & TaKOX He
[OTMKaBCSA 0 rapsivymx NOBEPXOHb.
Bin’egHyioun npacky Bif enekTpuYHOI
Mepexi, 3aBXau TpumMamTe 3a MepexHy
BUWJIKY, HIKONIM He TAMHITb 32 MepexHui
LUHYP.

Mepw Hix npubpatn npacky, 3nNunTe
3a/1LWKM BOAM Ta JaNTe i Yac NOBHICTIO
OXOJIOHYTW.

3nuBalite Bo4y TiNbKW Micns Big’eQHaHHSA
npacku Big, Mepexi.

He BUKOPUCTOBYMTE npacky 3
MOLLUKOO>KEeHOK0 MepeXHOoto BWJIKOIO,
MEPEXHUM LWIHYPOM, a TakoX 3 Oyab-
AKUMUN IHLLIMW HEeCnpaBHOCTAMMW.

LLlo6 YHWUKHYTU YypaxeHHS1 eNeKTPUYHUM
CTPYMOM,  HiKONM  He  po3bupalite
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npacky CamMOTyXKW, Yy pasi BUABIEHHS

HeCnpaBHOCTI 3BepTanTecs no
aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOMO LEEHTPY.

NEPEA NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM

+ JlicTaHbTe npacky 3 YNakoBKW, nNpu
HasIBHOCTI 3axmucty Ha nigowsi (17)
BMAanithb ii.

- [epekoHanTecs, WO Hanpyra B Mepexi
BiANoOBigae poboyii HaNpy3i Npacku.

lMpumitka

Konn npacky Bmukaiots ynepie, ii
HarpiBasibHWii esieMeHT obropsie, Tomy
MO)Xe 3'IBUTUCSI HEe3HadyHa Ki/lbKiCTb
AumMy abo CTOPOHHI 3anax — ue Li/Ikom
HOpMaJibHe siBULLe.

BUBIP BOOU

Onsa HamnoOBHEHHS pesepsyapa
BUKOPWUCTOBYMTE  BOOOMPOBIAHY  BOAY.
AKWo BOOOMPOBIOHA BOAA  XOPCTKA,
PEKOMEHAOYETLCSA 3MilyBaTtm i 3
OVUCTUIbOBAHOIO BOAOIO Y CriBBIOHOLUEHHI
1:1, y pasi x ayxe XOpCTKOi BOAM 3MiLLyiTe
il 3 ANCTMABOBAHOIO BOAOIO Y CMiBBIAHOLLEHHI
1:2 abo 3aCTOCOBYITE NMLLIE OUCTUILOBaHY
BOA4Y.

Mpumitka: 3a6OpPOHSAETbCA 3aMBaTv B
pe3epsyap Ans soau (12) apomatusyiodi
pianHKn, ouet, pPO3YUH KPOXMaJlo,
peareHTu Az BugaseHHs Hakuny, XiMivHi
PeYyoBUHU TOLLO.

HANOBHEHHSA PESEPBYAPA 111 BOAU

(puc. 1, 2)

Mepw HiX 3anmTu BOAYy B  Mpacky,
NnepecsiayiTbCd, WO BOHA BigiMKHEHa Bin,
efleKTpoMepeXi.

+ [NoBEpPHITL perynaTop MOCTiNHOI nojadi
napu (3) NPOTM FOAMHHMKOBOI CTPINKN A0
ynopy - nogaya napn BUMKHeHa.
BiokpuiiTe KpuLKy 3anvMBanbHOr0 OTBOPY
(2).

3anuinte BOAy, CKOPUCTABLUMCbL EMHICTIO
ona 3anveBaHHa Boau (18), i 3akpuiite
KPULLKY (2).
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Mpumitkn:
* He nanunsaviTte Boay BuLLle 3a MNO3HAYKY
MAX.

* fIkuwjo nig 4ac npacyBaHHSI BUHUKaE
norpeba B AONNBaHHI Boan,
000B’SI3KOBO BUMKHITb Npacky Ta
BUTSrHITD MEPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKU.
lMicns Toro sik BU 3aKiH4UTe ripacyBaru,

BUMKHITb npacky, Ao4yekanTech
ii nmoBHOro ocruraHHs nicsass 40ro
BigKpuATEe KPULUKY  3a/inBasibHOro

oTBOpy (2), nepeBepHiTb npacky i
3/miTe 3anuwkn sogu (puc.8).

TEMMNEPATYPA NPACYBAHHYA

lMepepn noyaTtkom ekcrnyarauii NpoTecTymnTe
HarpiTy Npacky Ha KnanTuKy TKaHWHWU, Wob
nepexkoHaT1cs B TOMYy, WO NigoLwBa Npacku
(17) Ta pesepByap ansa soam (12) ymcri.

« 3aBxan nepen npacyBaHHAM  peden
OVBITbCA Ha ApSK BUPOOy, Ae 3a3HadeHa
pekomMeHaoBaHa Temneparypa
npacyBaHHs.

Akwo apnauk i3 BKasiBkamu
npacyBaHHA  BIACYTHI, npoTe Bam
BigoMuUIM  TMN  Mmarepiany, TO 44
BNGOpPYy Temneparypu npacyBaHHS
nocnyroeyitecs Tabnuueio.

LL0a0

Mo3Hauku Tun TkKaHUHK (TEMnepaTypa)

CUMHTETWUKA, HEMNNOH, akpwun, noniectep
(HM3bka Temneparypa)

oo LLOBK/BOBHA (CepegHs TeMmneparypa)

e e e | EaBOBHA//IbOH (BUCOKA TEMMEpPATypa)

+ Llieto Tabnuueio MOXHa KOpUCTyBaTUCSA
TiNbKM CTOCOBHO [Nagkux Marepianis.
AKLWO TKaHWHa iHworo Tuny (rodpposaHa,
penbedHa TOLLO), TO HAaMKpaLLe NpacyBaTu
ii 3@ HN3bKOI TEMMEepaTypu.

Cnepuuy BiACOPTYlTE peui 3a
Temneparypor npacyBaHHA: CUHTETUKY
— 0O CUHTETMKW, LUEPCTb - A0 LWepCTi,
6aBOBHY - 10 6aBOBHM i T.4.

lMpacka HarpiBaeTbCa WBWUALWIE, HiX
BucTurae. TomycnovyarkypekoMeHay€eTbCH
npacyBaTn pedi 3a HU3bKOI Temneparypu
(Hanpwuknag, CUHTETUYHI TKaHWHW).
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YKPAIHbCKUNA

[MloToMy nepexogbTe Ha npacyBaHHA
3a BUWMX Temnepatyp (LIOBK, BOBHa).
Burpobu 3 6aBOBHM Ta NIbOHY NpacymTe B
OCTaHHIO Yepry.

+ JKWwo [0 cknagy TKaHWHW - BXOASTb
3MiLlyBabHi BOJIOKHA, HeobXiaHO
BCTAHOBUTW  HalHWX4y  Temneparypy
npacyBaHHA (NpUMIpOM, KOnuM  BUPIO

cknapaetbcsl Ha 60% 3 noniecTtepy i Ha
40% i3 6aBOBHMW, TO OroO chig Npacysartn
npu Temneparypi, WO nNigxoauTtb Ans
nosniectepy «®»).

Akwo Bu He B 3MO3i BM3HA4MTWM CKnag
TKaHWHW, 3HaWAiTb Ha BUPOGI Micue,
KOTPE HEe TMOMITHE nNPW HOCIHHI, i
LOCNigHMM LWNSXoM 06epiTb TeMneparypy
npacyBaHHa  (3aBXAuW noyvHante 3
HaMHWX4Y0i Temnepatypu 1 MNOCTYNoOBO
nigguwynTe ii, OOKW He [ocarHete
OaxaHoro pesynbrary).

BenbBeToBi Ta iHLWi TKAHWUHW, AKi LUBUAKO

.

MOYMHAIOTb  BWWCKYBaTU, MNOTPIGHO
npacyeatn 4iTKO B OOHOMY Hanpsmky
(y Hanpsami BOpCy) 3 He3HayHUM
HaTUCKOM.

+ Wo6 YHUKHYTM MNOSIBM JIUCKYYMX MAsSIM
Ha CUMHTETUYHUX | LUOBKOBUX TKaHMHAX,
npacymTe ix 3 BUBOPITHOro 60OKy.

YCTAHOBJIEHHSA TEMNEPATYPU
NMPACYBAHHSA

[MocTtaBTe npacky Ha ocHosy (11).

BcTaBTe BUAKY enekTpoLUHypa B PO3eTKy.
MoBopoTom perynstopa (13) BCTaHOBITb
HeoOXigHYy TemnepaTtypy npacyBaHHS:
«®» «oex» «ooe» 300 «MAX» (3ane)|(|-|o
Bif, TMNy TKaHuHW) (puc. 3), Npu LbOMY
3aropuTbCs iHamkarop (7).

Konn Temneparypa nigowswn npacku (17)
LOOCSArHe BCTAHOBJIEHOI  Temneparypwu,
iHouKaTop (7) noracHe, MOXHa NnpucTynaTun
[0 NpacyBaHHS.

MNMPUMITKA: lNpu napoBomy
npacyBaHHi He06XigHO BCTaHOB/IIOBaTHU
TemMneparypy npacyBaHHsl «*® ®» abo
«MAX».
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PO365PU3KYBAY BOOMU

- Bu MOoXeTe 3BOJIOXKNTU TKaHUHY,
HaTMCHYBLUM Kiflbka pasiB Ha KHOMKY
po36puskyBaya (5) (puc. 4).

+ MepekoHalitecs, Wo B pe3epsyapi (12)
[0CTaTHbO BOAM.

CYXE NPACYBAHHSA

[MocTaBTe npacky Ha ocHoBy (11).

BcTaBTe BUKY enekTpoLLHypa B pO3eTKy.
[MoBopoToM perynatopa (13) BCTaHOBITb
HeoOxioHy TemnepaTtypy npacyBaHHS:
«ox» «oex «oee» g0 «MAX» (3anexHo
BifL, TMNY TKaHuHW) (puc. 3), Npu LbOMY
3aropuTbCs iHgmkartop (7).

Konn Temneparypa nigowsn npacku (17)
OOCArHe BCTAHOBJIEHOI Temneparypwu,
iHOVKaTop (7) noracHe, MOXHa npucTynartu
[0 NpacyBaHHS.

[licns BUMKOPUCTaHHA Mpacky BCTaHOBITb
perynatop temnepatypu (13) BNoN0oXeHHS
«MIN».

BuTarHitb BUIKY MEPEXHOro LHypa 3
po3eTkn Ta Jo4ekamTecb, OOKM Mpacka
MOBHICTIO OXOJIOHE.

MAPOBE NPACYBAHHSA

Mpu napoBomMy npacyBaHHi HeOOXiAHO
BCTAHOBJIOBATM TeMnepaTtypy npacyBaHHS
abo «MAX». Tlpacka oOcHalleHa
npoTUKpPanenbHUM KnanaHom, AKNA
3aKpuBaEe nogadvy BOAU, NPy 3aHaATO HASbKIN
Temneparypi NigoLwBm npacku, Le 3anobirae
nosiBi Kpanesib 3 OTBOPIB MigOLLBU MPaCKn
(17). Mpwn HarpiBaHHi Ta OCTUraHHI MigoOLWBN
npackn (17) Bwu nodvyete xapakTepHe
KNauaHHs| BiOKPVBAHHSA/3aKpUBaHHS
MPOTMKPaNesbHOro KnanaHy, Wo CBigYuTb
Mpo Aoro HopmasnbHy poboTy.

[MocTaBTe npacky Ha ocHoBy (11).

BcTaBTe BUAKY eneKTpoLLIHypa B PO3ETKY.
MepekoHanTechb, WO B pesepsyapi (12)
[OCTaTHbLO BOAMN.

[MoBopoTom perynatopa (13) BCTaHOBITb

«KO 00

HeobXigHy TemnepaTtypy npacyBaHHs:
«eee» 360 «MAX» (3anexHo Big Tuny
TKAHWUHW)  NpYM  UbOMY  3aropuTbCs

iHankarop (7) (puc. 3).
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Konn Temneparypa nigowswn npacku (17)

LOOCSArHe BCTAHOBJIEHOI TemMmneparypwu,
iHouKaTop (7) noracHe, MOXHa npucTynaTun
[0 npacyBaHHA.

Perynatopom nocTinHOi nopgadi napwu
(3), ycTaHOBITb HEOOXigHY IHTEHCUBHICTb
napoyTBOPEHHS, napa NnoyYHe BUXOAUTU 3
OTBOPIB NigoLwBuY npacku (17).

Micna BUKOPUCTaAHHA Mpacky BCTAHOBITb
perynatop Temnepatypu (13) BNONOXEHHS
«MIN», a perynatop nocTinHoi nogayi napm
(3) B NONOXEHHS Nogaya napy BUMKHeHa.
ButarHiTe BMAKY MepexHoro LHypa 3
pO3eTKkM Ta [OYeKkamTecb, OOKW Mnpacka
MOBHICTIO OXOJIOHE.

YBArA!

AKkuwo nig yac poboTn napa He NOAAETLCSH
MOCTINHO, nepesipTte NMpaBWJIbHICTb
NONOXEHHS perynstopa Temnepatypu (13).

AOOATKOBE NOAABAHHSA NMAPU
dyHKLiIA[0AAaTKOBOro NoAaBaHHSA NapMOXe
cTatv B NMpurogi nig, 4ac po3rnagxyBaHHS
cKnagok, NpoTe BOHA 3aCTOCOBYETLCS NvLLe
3a YMOBM BUCOKOTEMIMEPATYPHOIO PEXumy
npacyBaHHs (perynsatop Temnepatrypu (13) y
MONOXEHHI «® @ ®» 360 «MAX>).

+ Y pasi HaTUCKaHHA KHOMKM 00AaTKOBOrO
nogaBaHHA napu (6) napa 3 nigowBw
npacky BUXOAUTUME OiNnbll iIHTEHCUBHO
(pnc. 5).

NMPUMITKA: Ansi yHUKHEHHSI BUTiKaHHSI
BOAM 3 NapoBuUX OTBOPIB HaTuUCKanTe
KHOMNKY A[O0[AaTKOBOIro rogaBaHHS napv
(6) 3 inTepBanom 4-5 cekyHA.

BEPTUKAJIbHE BIANAPIOBAHHSA
DyHKUiel0 BepTUKaNbHOIO BiAnaproBaHHS
MOXHa CKOpuCTatuca TifnbkyM nNig,  4ac
BNCOKOTEMMEPATYPHOroO pexvmy
npacyBaHHs (perynsatop temneparypm (13) y
MOJIOXEHHI «® @ e 360 « MAX»).

+ TpumariTe npacky BepTUKanbHOHABIOCTaHI
15-30 c™m Big, ogsry Ta HaTUCKamTe KHOMKY
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[00aTKOBOro nogasaHHa napu (6) — napa
BMUXoauTMME 3 nigowsw npacku (17) (puc.
6).

Baxnuea inpopmauia

He PEKOMEHOYETLCS 30iNCHIOBATU
BEpPTMKaJibHE BiANapOBaHHA CUHTETUYHUX
TKAQHWH.

Mig yac BignaptoBaHHA He TopkanTecsa
nigoweBol  npacku — marepiany, wob
3ano6irTu 1oro onnaBfeHHIo.

Hikonn He Bignapionte oaar, Konu
BiH nepebyBae Ha JIIOAMHI, OCKiJIbKA
Temneparypa napu, WO  BUXOOUTb
3  nigowBW  MpackuM, OyXe BUCOKa;
KOPUCTYMTECS Miivkamum abo BiLLAsKOIO.

dYHKUIA ABTOMATU4YHOIO
BIAKJ/TIOYEHHSA

AKWo npacka 3aJMLLIAETbCS HEPYXOMOKO
61m3bko 30 cekyHO, B TOPM30HTasIbHOMY

rnonoxeHHi abo OnnM3bko 8  XBUIUH
Yy  BEepTUKaNbHOMY  MOJIOXKEHHi,  BOHa
BUMKHETbCSl aBTOMATU4YHO, TMPU  LUbOMY

iHonkaTop (8) 6yne 6Gnvumaru.
Ang yBIMKHEHHS Mpackym MPOCTO MOYHITb
HUM npacysaTu.

Mpumitka: [licna yBiMKHEHHs1 npacku,
paHilme BcTaHoBJieHa Temrneparypa
nigowBn, BCTaHOBUTbCS 4Yepes3 AesiKuii
yac, 3aJ1€XKHO BifiMOJIO)XEHHsIperynsaTopa
Temneparypum (13).

OYULLEHHA NAPOBOI KAMEPU

[na NOAOBXEHHs TepMiHy poboTyn npacku

PEKOMEHAOYETLCA PErynsipHO 3AiINCHIOBATU

OYULLLEHHA MapoOBOi kamepu, 0CO6GAMBO B

perioHax i3 «KOPCTKOK» BOAOMPOBIOHOWO

BO0I0.

+ HanosHiTb pe3epByap (12) Bomow Ao
nosHa4dkm MAX (14).

+ lMocTtaBTe npacky Ha ocHoBy (11).

+ BcTaBTe BUIKY eNeKTPOLLUHypa B PO3eTKY.

+ NoeopoTom perynatopa (13) BCTaHOBITb
MakcuMasibHy Temrneparypy HarpiBaHHA
nigowsn npackn «MAX» npu uUpOMy
3aropuTbes iHamkaTop (7) (puc. 3).
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Konn Temneparypa nigowswn npacku (17)
LOOCSArHe BCTAHOBJIEHOI TemMmneparypwu,
iHoMKaTop (7) rnoracHe, MOXHa
3[INCHIOBATN OYULLEHHS NAaPOBOI Kamepu.
BuMKHITBNpacky,BCTAaHOBUBLLMPENYATOP
Temnepatypu (13) B nonoxeHHst «MIN».
ButarHiTe BWMAKY MepexHoro LHypa 3
PO3ETKM.

Pogtawynte npacky ropusoHTanbHO
Ha[ PakoOBWHOIO, HATUCHITb | yTpUMyKnTe
kHonky SELF CLEAN (15) (puc.7).
Knnnaya Boga ta napa pasoMm i3 Hak1Unom
OyayTb BUKMOATUCS 3 OTBOPIB MiZOLLBU
npacku (17).

3nerka noronganTe npacky Brepea-
Haszan, OOKM BCHA BOAA He Bunge 3
pesepsyapa (12).

MoctaBTe npacky Ha ocHoy (11) i
[L,03BOJIbTE i1 MOBHICTIO OXONIOHYTHU.

Konn nigowsa npackn (17) MOBHICTIO
OCTUrHe, MpOTPiITh ii KNanNTUKOM CyXOi
TKQHUNHW.

MepL Hi>k cxoBaTy Npacky ons 36epiraHHs,
nepekoHamTecb, WO B peaepsyapi (12)
BiACYTHA BOAa, a nigowsa npacku (17)
cyxa.

IJ:|,0r11'il‘!:l, TA YHULLEHHSA

+ MNepLwHiX4YMCTUTUNPACKY, MTEPEKOHANTECH,
L0 BOHaA BI,D,IMKHeHa BI,EI, eneKTpomepex(l
Ta BXe OXOJIoHyna.

MpoTpiTb Kopnyc rnpacku
3BOJIOXXEHOI0 TKaHMHOW, nicnsa
BUTPITB ii Jocyxa.

BigknageHHs Ha nigoLwBi Npackn MOXyTb
OyTn BMOANEHi TKAHWUHOIO, 3MOYEHOlD B
OLTOBO-BOAHOMY PO3YMHI.

[Micnsa yCcyHeHHs BigknaneHb nononipymrte
NOBEPXHIO MiAOLLBY CYXO TKaHNHOIO.

He BukopuctoBymte Ois  YMLEHHSA
NigoWBK i Kopnycy npacky abpasuBHi
3aco0u ANs YNLLEHHS.

YHuKanTe KOHTaKTy MigowBK npackn 3
rocTtpnMm MmetTanesnmMun npegmMmeTammn.

3nerka
4oro

3BEPIFAHHSA
» [loBEpHITEL  perynartop  TemMmneparypu
(13) MpOoTM rOAVMHHWKOBOI CTPINKM A0
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nonoxeHHsa «MIN», yCTaHOBITb perynsatop
NOCTINHOI nogadi napu (3) B MNONOXEHHS
nogada napuv BUMKHeHa.

ButarHite BUNKY MepexHoro LiHypa 3
poseTKkn.

Biokpuinte KpuLiKy 3anvMBanbHOro OTBOPY
(2), NnepeBepHITL Npacky i 3NMNTE PeLUTKN
BOAM 3 pe3epByapa anga soau (12) (pwuc.
8).

3akpuiiTe KpULLIKY (2).

[MocTaBTe npacky BepTMKasbHO Ta panTte
i YaC NOBHICTIO OXONOHYTH.

36epirante npacky y BepTUKasbHOMY
MOJIOXKEHHI.

KomnnekT noctaBku
1. MNpacka — 1 wT.
2. EMHICTb Ang 3annBaHHa Boan — 1 WIT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
Hanpyra xunsneHHs: 240 B ~ 50 I'y,
CnoxwuBaHa noTyxHicTb: 2000 BT

BupobHuk 3anuwae 3a cob0l npaso
3MIHIOBaTV XapakTepuctuku npunagy 6es
nonepeaHboro rnoBiAOM/IEHHSI.

Tepmiu cnyx6u npunagy He MeHw 3
pokKiB

FapaHTia

JoknagHi yMOBW rapaHTii MOXHa oTpumari
B Aunepa, Wwo npoaas gaHy anapartypy. Mpu
npen,’ sBneHHi 6yab-aK0i NPeTeHsii NpoTArom
TEePMIiHY Aii faHOi rapaHTii BapTo Npea’asutun
yek ab0 KBMUTAHLLIIO NPO MOKYIKY.

JaHnnii Bupi6 Bignosinae sBumoram
[0 e/1IeKTPOMAarHiTHOI CyMICHOCTI,
L0 nNpesn’sBAsiOTLCS ANPEKTUBOIO
89/336/€EC Paan €Bponun i
poanopsaxeHHam 73/23 €EC no
HU3bKOBOJIbTHUX anapartypax.

q3
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MNMPAC

ANICAHHE

1- Canno pacnpbiCkBanbHUKA Baabl

2 - Kpblwka 3aniBayHar aaTyniHbl

3 - Parynarap ctanai nagadybl napy

4 - |nabikaTap nagadbl napy

5- KHonka pacnpbiCKBasibHMKa Babl

6 - KHonka papaTtkoBai nagayel napy

7 - lnablkaTap npaubl TapmacTara

8 - IngpikaTap aytamarbiyHara
a[KJIIOYSHHS

9- Pyuka

10 - ABapoHa ceTkaBara LuHypa

11 - MapgcTtaBa npaca

12 - Pa3epsyap o519 Bagbl

13 - Paryngartap Tamneparypsbl

14 - TMakasanbHiKk MakcimanbHara y3poyHs
Baabl MAX

15 - KHonka paxbiMy camaaubicTki SELF
CLEAN

16 - MakasanbHik Bbllyd4aHai TaMmneparypbl

17 - Mapgswea npaca

18 - EmicTacup ans 3anisaHHs Bagbl

MEPbI BACNEKI

Mepan aKcnnyaraubian yBaxJiBa

npadybiTaniue IiHCTPYKUbIO, a Takcama

3BSIPHiLE yBary Ha intocTpapli.

+ MNepan yKkNIOY3HHEM YNayHiuecs, LWTo
Hampyra y ceTupl agnaesnae npauoyHam
Hanpyse npaca.

« CeTkaBbl LIHYP 3abscneyaHsl
"eypasinkan"; yKo4arue ae y
paseTky, skag Mae HaAa3eWHbl KaHTakT
3a39MJIEHHS.

+ Y nasbsiraHHe pbi3blKi Y3HIKHEHHS naxapy
He BblKapbICTOyBalLe nepaxagHiki npbl
nagflyysHHi npblbopa fa anekTpblyHain
paseTki.

+ Y nasbsiraHHe neparpyski anekTpblyHain
CeTKi He YKkoyanue agHa4acoBa Hekasbki
npoibopay 3 Banikar chaxbiBaemawn
MaryTHacLio.

+ BbikapbiCcTaliue npac Tonbki § MITax,
npagyrneaxaHbiX iIHCTPYKUbIAN.

38
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KapbicTariueca npacam  TOnbki  Ha
npacasasibHam gOLULbI.

Crayue npac Ha pOYHyio YCTONniBytO
NaBepPXHIO.

Mpbl HanayHeHHi p3s3epByapa Banou
3aycénpl aaknioyariue npac ag ceTki.
Mpbl KapbICTaHHI npacam KaHupbl
3aniea4yHali  aaTyniHbl  NaBiHHbI - Obilb
LIYbINbHA 3a4bIHEHBI.

Bynsbue acabniea yBaxniBbia  Mpbl
BblKapbICTaHHI Npbibopa ¥ HenacpaaHamn
Onizkacui ap A3auen i moazen 3
abmexxaBaHbIMi MarybiMacuUaAMi.

He nakipaiiue VyknoyaHel npac 6e3
Harnagy.

3aycénbl agkntoyalile npac ag ceTki, kani
He KapbICTaeuecs iMm.

Kab nasberHyLb napaxaHHA
3NEeKTPbIYHbLIM TOKaM, He anyckarue npac
y Baay abo Y noby1o iHLWYo BaakacLb.
3abapaHsieua 3anieaub y pa3epsyap
AN Bagbl apamartblyHbid  BagkacLi,
BOLLAT, PacTBOP Kpyxmasly, paareHTbl ans
BblOANEHHS LUYMAaBIHHS, XiMiYHbIS1 P34blBbI
iT.0o.

MNas6sranue KaHTaKTy aa4bIHEHbIX
yyacTkay CKypbl 3 rapadbiMi naBepxHAMiI
npaca abo ski BbIxoA3iub napam, kab
nasberHyLb aTpbiMaHHi anékay.

CaublLe, kab ceTkaBbl LLHYP He 3BELUBAYCS
3 6oky npacaBanbHan OOLIKi, a Takcama
He JakpaHaycs rapadbix NaBepxHsy.

Mpbl aakNOY3HHI Npaca aa SnekTpbliyHan
ceTKi 3ayCénbl TpbIMaeLecsa 3a ceTkasae
Bio3neu, HiKoMi He udarHiue 3a CeTKaBbl

LLUHYP.
Mepan TbiM sk NpbiBpaub npac, 3niue
acTatki Bagbl i ganue aMy uankam
acTblLb.

3niBaliLe Bafy TOJMbKi NACNA afKMIOYSHHS
npaca ag ceTki.

He BblkapbICTanLe npac 3 nawkoaxXaHbiM
CEeTKaBbIM BiA3NbLAM, ceTKaBblM
LUHYpPOM, a Takcama 3 JtoObIMi iHLLbIMI
HACOpayHacusmi.

Y nasbaraHHe napaxaHHA 3NeKTPbIYHbIM
TOoKam Hikoni He pasbipailiue npac
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camMmacTonHa, npbl BbISIY1€HHi
HACnpayHacLi 3BgpTanLuecs y
ayTapbi3aBaHbl CIPBICHbI LOHTP.

NEPAQ NEPLUbIM BblIKAPbICTAHHEM

+ BbIiMLE Npac 3 nakaBaHHS, Npbl HasgyHacL,i
abapoHbl Ha nagsLwee (17) Bbiaaniue se.

+ YnayHiueca, wWTo Hanpyra Yy ceTupl
agnaesfae npauoyHan Hanpyse npaca.

3ayBara

Mpbl nepwbiM  YKIKOY9HHI  HarpasasibHbI
anemMeHT npaca abrapae, Tamy MarybiMa
3'AyneHHe HeBsanikan Konbkacui abiMy abo
CTapOHHSra naxy - rota Hapmanésas 3'sBa.

BbIBAP BAAbI

Ona HanayHeHHs pa3epsyapa
BblkapbiCTanle BaganpaBOAHYKO  Bafy.
Kani BapanpaBogHas Baga uUBEpaas,

TO paKamMeHayeuua 3MewBaub se 3
ObICTbINABaHaM Bagowm y cyagHociHax 1:1,
npbl BeNbMi LBEpAAN Baa3e 3MeLuBaniLe e
3 AbICTbINsIBaHal BafoM y cyafHOCiHax 1:2
ab0 BblkapbICTalLE TOMbKi ObICTHUISBAHYIO
Bagy.

3ayBara: 3ab6apaHseuyua 3aniBaub y
pasepByap ans Baaebl (12) apomarbiyHbis
Bagkacui, BouaT, pacTBOp Kpyxmany,
p3areHTbl 415 BbiAasieHHs LUYMaBiHHS,
XiMi4HbISI P34bIBbI i T.4.

HAMAYHEHHE P33EPBYAPA )19
BAQbI (man. 1, 2)

Mepww 4biM 3aniub Bagy y npac, ynayHiuecs,
LUTO €H aAK/ioYaHbl af, ceTki.

3BsIpHiLLe parynaTap ctanal nagaysl napy
(3) cynpaup rapggiHHikaBali CTpanki aa
ynopa -nagadya napy Bblkjto4yaHa.
AnublHiLE KPbILWKY 3aniBanbHam aaTyniHbl
(2).

3aniue Bany, BblkapbiCTalo4ybl EMicTaclb
onsa  3anisaHHs Bagpl (18), 3aublHiLe
KPBbILLKY (2).
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3ayBari:

e He HaniBaiiue Bagy BbILU3A aA3HakKi
MAX.

e Kani nagyac npacaBaHHs HeabGxogHa
Aaniub Bagy, TO agkJsloybiue npac i
BbIMLje CEeTKaBYIO BiJIKy 3 pa3eTki.

* MMacnstarosikBbICKOHYbILEIpacasalLib,

BbIKJ/IlOYbILle  fpac, Aayakanuecs
Sro rnoyHara acTtbiBaHHSl Nacrsi 4aro
aaybiHiye KPBILLKY 3aniBanbHai

aatyniuel (2), nepaBsipHiue npac i
aniue acrarki Baabl (Man.8).

TAMMNEPATYPA MPACOVYKI
MNMepapgnavaTkamakcnyaTawblinpaTacTynue
HarpaTbl NMpac Ha KaBanayky TKaHiHbl, Kab

yNayHiuua y TeiM, WITO Nagawea npaca (17) i

pa3epByap ansa Bagbl (12) YbICTbISA.

« 3aycéopl nepag npacoykain  payay
rnangsiue Ha uaTnik Bolpaba, aA3e nakasaHa
pakameHayemasq Tamnepatypa npacoyki.

+ Kani uamnik 3 ykasaHHAMI na npacoyupbl
agcyTHiyae, ane Bbl Begaeue Tbin
MaTapbisany, To Ans Beibapy TaMnepatypsbl
npacoyki rnaagiue Tadniuy.

Ma3Ha43HHiI Tbin TKaHiHbI
(ramnepartypa)

CIHT3TbIKA, HEMIOH, aKpbla, NONI3CT3IP
(Hi3kas TaMneparypa)

LLOYK/LIOPCTKA (CAP3AHASA
Tamneparypa)

e e e | HapoyHa/neH (BbICOKas TaMneparypa)

Tabniua jpactacaBanbHas TONbKi Ansa
rnagkix marapbisnay. Kani martapbian
iHWwara Teiny (radpbipaBaHbl, panbedHbl
i T.A4.), TO nenw ycaro aro rmagaiub npbl
Hi3Kan Tamneparypsbl.

Cnayatky  apgcapTtyniue p3ybl na
ToMnepatypbl NPacoyki: CIHTATbIKY - Aa
CiHTaTbIKI, NOycup - Aa noycui, 6aBoyHa
- na 6aBoOyHbI i T.4.

« Npac  Harpaeaeuua  XyT49i,  YbIM
acTbiBae. Tamy cnayaTky pakameHayeuua
rnaasiub paybl, Npbl Hi3Kanm TaMnepaTypbl
(Hanpbiknag,  CiHTATbIYHAs  TKaHiHa).
Macng yaro nepaxondiue Ha npacoyky
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BEJIAPYCKI

npbl  60nblW  BLICOKIX TaMMneparypax
(woyk, noycub). Bbipabbl 3 6aBOYHbI i
JibHa NpacyiiLe ¥ anoLwHIO Yapry.

« Kani y cknag TKaHiHbl  yBaxon3supb
3MecaBblg  BaJIOKHbl, TO HeabxogHa
ycTansgsaub  ToMneparypy  Npacoyki

camylo Hiskylo (Hanpbiknag, kani Bbipad
cknagaeuua Ha 60% 3 nonisctapa i Ha
40% 3 6aBOyHbI, TO fie BapTa rMaasiub
npbl  TOMMNepaTypbl, MpblaaTHal  ans
noniactepa "+").

Kani Bbl He MoOXale Bbl3Haubllb CKNag,
TKaHiHbl, TO 3HaAgile Ha Bbipabe mecua,
AKOe He MpbIKMETHa Mpbl LIKApnNaTubl,
i paceBenyaHblM  LUSXam  BbUTydblLEe
TaMneparypy npacoyki (3aycénbl
naybliHarLe 3 camai Hidkar Tamnepartypsbl
i macTtynoea naasbillanue sie, nakysb He
JamMoxaLecs xaaaHara BbIHiKY. ).
BenbBeTaBas i iHWag TkaHiHa, aKia xyTka
nayblHalOUb iNbCHILUA, BapTa raasiup
cTpora Yy agHbIM KipyHKY (Y KipyHKY BOpca)
3 HEBANIKIM HaLLicKkaMm.

Kab nasberHyub 3'AyneHHs1 iNbCHAHbIX
NASM Ha CIHTSTbIYHAM i LLaYKOBan TKaHiHe,
rnaasble ix 3 cnogHsira 60oky.

YCTANEYKA TOMMNEPATYPbI MPACOVYKI
MacTtayue npac Ha nagcTasy (11).
Yctayue Biganey ceTtkasara LiHypa ¥
paseTky.

MaBapoTtam parynatapa (13) ycranioiiue
nana6aBaHyro TaMneparypy npacoyki:
"+ +"ab60 "MAX" (y 3anexHacui
an Toiny TKaHIHbI) (man. 3), npbl raTeiM
3arapbluua iHgpikatap (7).

Kani Tamneparypa naaswsbl npaca (17)
pacqarHe ycransiBaHanm Tamneparypsbl,
iHapIkaTap (7) 3racHe, MOXHa NpbICTynaLb
[a npacoyki.

3ayBara: [pbl napaBbiM npacaBaHHI
HeabxogHa yctanéysaub TaMneparypy
npacoyki "eee” abo "MAX".

PACMPbICKBAJIbHIK BAADbI

+ Bbl MOXaue 3aBinbratHeub TKaHiHy,
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HaUICHYYLWbl HeKasnbki pa3 Ha KHOMKy

pacnpbiCckBanbHika (5) (man.4).
+ YnayHiuecs, wto Y pasepsyapbl (12)
[OCbIUb Baabl.
CYXAS MPACOVKA
+ MacTtayue npac Ha naacrasy (11).
+ Yctayue Binky ceTkaBara LuHypa ¥
paseTky.
MaBapoTtam parynatapa (13) ycranioiiue
nana6aBaHy|0 TaMnepatypy npacoyki:
"e e " a60 "MAX" (y 3anexHacui
ag, Toiny TKaHIHbI) (man. 3), npbl rateiM
3arapbluua ingpikatap (7).
Kani Tamnepatypa nagswsbl npaca (17)
jacqrHe ycransiBaHan TamMneparypbl,
iHOoplkaTap (7) 3racHe, MOXHa NpbICTYyNaLb
[a npacoyki.
Macng BbikapbICTaHHA npaca ycTanionue
parynarap Tamneparypsl (13) y
cTtaHoBiw4a "MIN".
BbiMLe Biflky ceTkaBara LHypa 3 paseTki i
Javakanuecs noyHara acTbiBaHHS npaca.

MAPABAS MPACOVKA

Mpbl napaBbiM MNpacaBaHHi HeabxoaHa
yctanéysaub Tamneparypy npacoyki
abo "MAX". [Mpac 3absicnedaHsbl
cynpaubKponesibHbIM KnanaHam, AKi
3ayblHse nagady Bagbl, Npbl  3aHi3kan
TaMnepatypbl NagawBbl  npaca, rata
npagyxinse 3'ayneHHe Kponenb 3 aaTyniH
nagawsbl npaca (17). MNpbl HarpaBaHHI i
acTblBaHHI nagawebl npaca (17), Bbl navyeue
XapaKTapHbIA NCTPbIYKI afyblHEeHHs/
3a4blHEHHS CynpaubkponesibHara knanaHa,
LITO CBeAYbILb ab 9ro Hapmanésai npaupl.

MacTtayue npac Ha nagcTasy (11).
Yctayue Bigsney ceTkasara LiHypa ¥y
paseTky.

YnayHiuecs, Wwto y pasepsyapsbl (12).
MaBapoTtam parynsatapa (13) ycranioeue
natpabaBaHylo TamnepaTtypy npacoyki:
abo "MAX" (y 3anexHacui ag
ThiNy TKaHiHbI) Mpbl r3TbiIM 3arapbiuua
iHoblkaTap (7) (man. 3).
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BEJIAPYCKI

+ Kani Tamnepatypa nagswsbl npaca (17)
pacsarHe ycransiBaHam Tamneparypbl,
iHabIkaTap (7) 3racHe, MOXHa NpbICTynaLb
[a npacoyki.

Parynartapam ctanaii nagadsl napy (3)
ycTanioeue HeabXxoOHyl IHTIHCIYHaACLb
napayTeBapaHHs, Nap nayHe BbIXOA3iUb 3
aaTyniH nagawesl npaca (17).

[Macng BblikapbICTaHHS npaca ycranioeue
parynaTtap Tamneparypsl (13) y
ctaHoBiw4ya "MIN", a parynarap cranan
nagaybl napy (3) y craHosilya nagada
napy Bblk/lto4aHas.

BbimMue Biganew ceTkaeBara LwHypa 3
paseTkiifadakanuecsanoyHaraacTbiBaHHA
npaca.

YBArA!
Kani nagyac npausl He anObiBaeuua
cranass napga4a napy, npasepue

npasinbHacub CTaHOBIlIYa parynasTapa
TamMneparypsbi (13).

OAOATKOBAYA NAOAYA NAPY

dyHKUbIS  gapaTtkoBailt  nmagadbl  napy
KapbiCHasi Npbl pasrnag)XBaHHi 3MOPLUYbIH
i Moxa Oblub CKapbiCTaHas TOJbKi Mpbl
BbICOKATAMMEPaTypHbIM PaXbIME MPacoyki
(parynsatap Tamnepatypsbl (13) y CTaHOBILWYbI
"+ . " ab0 "MAX").

+ Mpbl Hauicky KHOMKI AaaaTtkoBam nagadbl
napy (6) nap 3 nagswsbl npaca 6yaze
BbIX0A3iLpb 60sbLU iHT3HCIYHA (Man. 5).

3ayBara: Y na36siraHHe BbILUsIKaHHS
BaAbl 3 NapaBbiX aATyNiH Halickanye
KHOINKY AagarkoBav nagaynl napy (6) 3
iHTapBanam y 4-5 cekyHA.

BEPTbIKAJIbHAE AONAPBAHHSA
DyHKUbIS  BepTbikanbHara aanapBaHHS
Moxa Obllb CKapbiCTaHas Tofbki Mpbl
BbICOKaT3MNEePaTypHbIM PIXbIME MPacoyKi
(parynsaTap Tamnepatypsbl (13) y cTaHOBILYbI
"« " abo0 "MAX").
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- TpbiMaeue npac BepTbikajibHa Ha
apnernacui 15-30 rm ap Bonparki i
Haujickarnue KHOMKY AagaTtkoBan nagadbl
napy (6), nap 6yase BbIxoA3ilb 3 NaasLUBbI
npaca (17) (man. 6).

BaxHas iHdpapmaubis

* He pakameHayeuua BbIKOHBaLlb
BepTblkanbHae aanapBaHHE CIHT3TbIYHAN
TKaHiHblI.

Mpbl  agnapBaHHi He  paTtbikanuecs
nagswBan npaca Aa Matapbisny, kab
nas36erHyLb Sro anaayneHHs.

Hikoni He apgnapsanue  Bonparky,
anpaHyTylo Ha4anaseka, T.K. Tamneparypa
napy sikas BbIXOA3iLUb BefibMi BblCOKas,

KapbicTanuecs nneybikami abo
BeLuankam.
OYHKLbISI AYTAMATbBIYHATA
AOKIOY9HHSA

Kani npac 3Haxoagiuua Hepyxoma kans 30
CEeKyH[, Y rapbl3aHTaslbHbIM CTAHOBILLIYbI 200
Kans 8 xBiniH y BepTbIKaNbHbIM CTAHOBILLYbI,
€H BblK/IO4aeLua aytamarbiyHa, Npbl r3TbiM
iHobikaTap (8) 6yase mipraub.

[Ana yKnio4YaHHA npaca npocTa nadHiue im
rnangsiup.

3ayeara: Macng ykNO4YaHHA npaca, paHen

ycTanaBaHas  TamMnepatypa  NaasluBbl,
ycTanioeuua npa3 Hekatopbl 4ac, Y
3afexHacli aj CTaHoBillYa parynsTapa

Tamneparypsbl (13).

AYbICTKA MAPABOW KAMEPbDI

[ns naBeniysHHa TapMiHa cnyxbbl npaca
pakameHayeuua parynspHa BbIKOHBALb
auybICTKy NapaBoi kamepbl, acabnisa VY
pariéHax 3 "uBépgan” BaganpaBogHamn
BafoN.

HanoyHiue pasepsyap (12) Bapgoi naa
aas3Haki MAX (14).

MacTtayue npac Ha nagcTasy (11).
Yctayue Bigsney ceTkasara LiHypa ¥
paseTky.

MaBapoTtam parynatapa (13) ycranioiiue
MakCiMarnbHyl0 ToMMepaTypy HarpaBy
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BEJIAPYCKI

nagswsebl npaca "MAX" npbl
3arapbiuua iHabikatap (7) (man. 3).
Kani Tamneparypa naaswsbl npaca (17)
pacqarHe ycransiBaHan Tamrneparypsbl,
iHOblkaTap (7) 3racHe, MOXHa NpaBoA3iLb
aybICTKY NapaBoW Kamepbl.
Bbikntoubiue npac,
parynsatap TaMneparypsbl
cTtaHosiw4a "MIN".

BbiMLe BinKy ceTkaBara LUHypa 3 paseTki.
Pa3msacuiue npac rapbi3aHTanbHa Hag
pakagiHan, HauicHiue i YyTpbiMiiBanue
kHonky SELF CLEAN (15) (man.7).
Kinsyas Bapa i map pasam 3 Hakinmnio
Oynyub BbiKigBauLa 3 aaTyniH NaasLwiBbl
npaca (17).

3nérky Kanbixanue npac Hanepag-Hasag,
nakynb yCs Baga He Bbllia3e 3 pasepsyapa
(12).

Mactayue npac Ha naacrtasy (11) i parue
AMY LlasikaMm acTbllb.

Kaninagawea npaca (17) uankam acTbiHe,
npaTpbiLe se KaBana4ykam CyXOn TKaHiHbI.
MepwybiMnpbIOpaLbnpacHa3axoyBaHHe,
ynayHiuecs, Wwro y pasepsyapsbl (12) Hama
Bajbl, a nagawea npaca (17) cyxas.

raTbiM

ycTanssayLubl
(13) vy

JJ,OFJ]SUJ, 1 4YbICTKA

» Mepw 4bIM 4biCUiLb Npac, ynayHiuecs,
LUTO €H aaKtoYaHbl af, CeTKi | YKo acThbly.
Mpauiparine kopnyc npaca 3nérky
BiNIbFOTHAM TKaHiHanW, nacng rartara
nparpbiLe Aro Hacyxa.

ALKnapaHHi Ha nagswBe npaca Moryup
Obllb 3HilUYaHbl TKAHHKO, 3Mo4YaHal y
BOLIATHA-BOAHbLIM PACTBOPbI.

Macnsa BblaIEHHSA agKnagaHHay
nananipynue naBepxHi0 NaasLliBbl CyXomn
TKaHiHan.

He BblkapbicTanue gns YbiCTKi NagsLwBbl
i kopnyc npaca abpasiyHbls 4bICLAYbIS
CPOAKi.

Masbsranue kaHTakTy NagslBbl npaca 3
BOCTPbIMi MeTasivyHbIMi NpagMeTami.

3AXOYBAHHE

- 3BApHiLEe  parynatap  Tomneparypbl
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(13) cynpaupb ragsiHHikaBal CTpanki ga
ctaHosiwya "MIN", yctanionue parynarap
ctana nagadsl napy (3) y craHosiwuya
nazadbl napy BblK1O4aHas.

BbimMue Biganeu ceTtkaeara wHypa 3
paseTki.

AnyblHiLe KpbIWKY 3aniBayHam aaTyniHbl
(2), nepaBsapHiue npac i 3niue nakiHyTyo
Bandy 3 pasepByapa ansa Baabl (12) (man.
8).

3ayblHiLe KPbILLKY (2).

MacTtayue npac BepTbikanbHa i ganue amy
Lankam acTbllb.
3axoyBaiue npac vy
CTaHOBILLYbI.

BEPTbIKa/IbHbIM

KamnnekT nactayki
1. Mpac - 1wt
2. EmicTacub ans 3anisaHHsa Baabl - 1WT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI
HanpyxaHHe cinkasaHHs: 240 Y ~ 50 'y,
CnaxbiBaemas marytHacub: 2000 Bt

BbiTBOpUa nakigae 3a cabovi npaBa 3MsIHsILb
XapakTapbICTbiKi NpbiOopa 6e3 nanspaaHsira
naBegamseHHs.

Tapmin npausi npbibopa He MeHbL 3
ragoy.

FapaHTbIg

NappabssHae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHA MOryT Obllb aTpbiMaHbl
y Taro Aabinepa, y skora 6blna HabbiTa
ToxHika. lMpbl 3Bapoue 3a rapaHTblHbIM
abcnyroyeaHHem  abaBsidkoBa MNaBiHHA
OblLb Npaf'ayneHa kynyas anb00 KBiTaHUbIS
ab annaue.

JanseHbl Bblpab agnassigae
narpabaBaHHIM  EMC,  skis
Bbika3aHbl Yy AblpakThiBe EC
89/336/EEC, | nanaxaHHSIM
3akoHa ab npbITPbIMAIBAHHI
HanpyxaHHs (73/23 EC)

q3
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AA3MON

TABPUD

1 — CyB COYKMY KOHYC Hamyacu

2 — CyB KyNuL TELUMKYACUHWUHT KOMKOFU

3 — Yanykcu3 byr eTka3nb Gepuu
perynsatopm

4 — ByF eTka3nb GepuLl nHaMKaTopu

5— CyB coukny Tyrmavacu

6 — Kywumm4ya 6yF eTkasmb GepuLu
Tyrmadacu

7 — TepmocTaT UWWHWHI UHAMKATOPU

8 — ABTOMaTUK y31b KyMULI MHAMKATOPU

9— TyTkud
10 — TapMOK LUHYPUHW X1MMosnaLl
mMocnamacu

11 — [a3MONHUHI NaCTKN KUCMMU

12 — CyB y4yH pe3epByap

13 — Xapopart perynatopu

14 — CyB MakcMMan CaTXUHUHT KypcaTknim
MAX

15 — ¥3-y3auHu To3anaw peXUMUHNHT
Tyrmavacu SELF CLEAN

16 — TaHnaHraH xapopar KypcaTkuim

17 — da3mon Tarnurn

18 — CyB Ky nauwm

AXTUETKOPIIUK YOPANAPU

®donpganaHMwaaH aBBan KynmnaHMaHu

AVKKaT 6unaH YKM6 YUKUHT, LUYHUHTAEeK

WnnCcTpauusnapra xam 3 bTM6op 6epuHr.

+ [Ja3amonHu TapMoKka ynalwifaH aBearl,
TapMoKdarm Ky4naHuw AasMOosSTHUHD
MCTEBMON KUnaguraH KydnaHuwmra Moc
KEMULLWNHW TEKLUNPUHT.

+ Tapmok LWHypK "eBpoBunka" bunax
TabMUWHNAHIaH; yHU epra ynaHraH cum
KOHTaKT! MycTaxkam GynraH poseTkara
yNaHr.

* EHFUH Kennb YnKmLL XaBUHUHT ONAUHM
ONnULL YYYH, Aa3MOJTHWN 3MEeKTP poseTkacura
ynawpga yTkasrudnapgaH donganaHmatr.

* OneKTp TapMOFUHM OPTUKYA KyunaHuLWaaH

caknall y4yH, 6up BakTHUHT ¥3uaa katTta

Ky4naHuLW UcTebmon aTyBYM Gup-Heva

acbobHM ynamaHr.

[asvongaH dakat kynnaHmaga

KypcaTtunraH MakcagnapaarmHa

conganaHuHr.
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Y3BEK

[JasvongaH dakat gasmorn Taxracu yctuaa
donganaHuHr.

[Ha3monHu Teknc Ba Gapkapop to3anapra
KYWWHT.

PesepByap cysra TynraHga, OUMo
Aa3MOJTHU TapMOKOAH Y3UHT.

[asmongaH doviganaHunraHga, cyB Kynmw
TELUMKYACUHUHT KOMKOFU Maxkam Enuk
OYnumLumM Kepak.

[JasvongaH 6onanap €k HOrMpoH
Laxcnapra 6eBocuTa siKMH xownapaa
donganaHunrania, aXTMETKOPMK
YyoparnapuHu KYPWYHT.

ExunraH nasmorHu HasopaTcua
KONAVPMaHT.

NwnatunmaéTraH 4asmornHv oMo
TapMOKAAH Y3UHT.

OnekTp TOKMAaH LUMKACTNaHULLHWHD
ONAVHM ONULL YYYH, Aa3MOSTHU CyB EKU
boLuka cytoknuknapra 60TMpmaHr.

Xywbyw xmg 6epyBumM CyrOKnuKnap, cupka,
Kpaxmarn apuTMacu, capaakHu onnb
Tawnawl y4yyH MyrpkannaHraH peareHTnap,
KMMEBWIA Mopdanap Ba Xoka3onapHu cyB
pe3epByapwura Kynuwl MaH aTunagu.

Kynnb KONMULLHWMHT ONAVHM ONKWLL YYYH,
6afaHHWHT OYUK XKONNapWHW Oa3MOINHUHT
nccuk t3anapura Ternb ketuwaaH éku
ynkaétraH OyFaaH acpaHr.

TapMOoK LUHYpW UCCHK t03anapra Tervura
€K1 4a3MOon TaxTaCMHUHI YeTuaaH ocunmb
TypuvLimra nyn Kymmar.

[a3amonHu anekTp TapMoFuaaH y3uvwaa
A0UMO TapMOK BUITKacuHU yLwinab TypuHr,
Xe4 Ka4OH TapMOK LUHYPUHWN TOPTMaHT.
[asmonHu onub kynnwaaH assarn, KomnraH
CYBHM TYKWG 106OPUHT Ba Aa3MOIMHUHE Tyna
COBMLLWHW KYTUHT.

CyBHM (hakaT JasMon TapmMokaaH
y3unraHgaH CyHrrMHa TYKVHT.

TapMoK BUIKacu k1 TapMoK LUHYPU
HOCO3 BynraH, WyHWHIOEK Xap kaHaaw
6oLwka Hocosnurn 6op gasmongaH
donganaHmaHr.

OneKTp TOKMAAH LUMKACTNaHULWHWUHE
ONANMHMW ONULL YYYH, JA3MOSTHM XeY Ka4oH
Y3MHIM3 MyCTakun paBuLLga kucmnapra
axpaTmaHTr, HOCO3MUK aHMKINaHraH
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xonnapaa sakonatnum xm3mat KypcaTVILLI
Mapkasura mypoxxaat 3TUHT.

BUPUHYYN EOP ®OMOANAHULWOAH

ABBAN

« [a3monHu ynakoBkagaH YMKapuHr, 4a3mMon
Tarnuruga (17) xvmos 3TyBYM Katnam
6ynca, yHv onvb TalunaHr.

+ Tapmokzaru KyunaHuLl fasMOSTHUHT
MCTEBMON KUNaauraH KyunaHuwmnra moc
KENMLUVMHN TEKLIMPUHT.

U3ox: BupuH4yu 60p ynaHzaHOa
0a3MO/THUH2 Ku30upye4u 3J1IeMeHMUHUHe
cupmu Kysdu, wy cababnu 6upo3 mymyH
éKu 6e2oHa xu0d naiido 6ynuwu MyMKUH
— 6y o0amOaau xo71.

CYB TAHNALU

PesepByapHu TynaMpuil y4yH BOAONPOBOA
cyBuaaH doriganaHuHr. Arap BogonpoBos
CyBW KaTTUK Byrca, yHu OUCTUINaHraH cyB
6unaH 1:1 Hucbatga apanawTMpuLl TaBcust
3TUNaau, arap CyB Xyga kaTTuk 6ynca, yHu
auctunnadraH cyB 6unax 1:2 Hucbatga
apanalTUpUHT €kn dhakat aucTunnaHraH
cyBAaH doriaanaHuHr.

N3ox: Xyw6yi xud 6epyeyu CyrOKIUKnap,
CupkKa, Kpaxmars apummacu, capOakHu
onu6 mawnaw y4yH MyspKannaHaaH
peazeHmnap, kuméeuili Mmoddanap ea
XOKa3o/apHu cye pesepayapuaa (12)
KylUuw maH amunaou.

CYB PE3EPBYAPVHW TYNOUPULL (1, 2

pacmnap)

[Ja3monra cyB KyivwiaaH aBBari, yHUHT

TapMOKAAH Y3UINraHIUIMHW TEKLLINPWHT,

* Yanykcu3 byF y3atuwl perynsatopunm (3)
coart cTpenkacu nyHanuura teckapu
TOMOHra oxvpurada 6ypuHr —6yF y3aTuiu
TyxXTatungu.

* CyB KyWM1LLI TELUMKYACUHUHT KOMKOFUHM (2)
OYUHT.

+ CyB Kynw nanwmaax (18) cdongananrax
Xonga CyBHW KYWUWHT, KOMKOKHM (2) EnVHT.

U3oxnap:
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e Cye camxu MAX 6enaucudaH roKopu
6ynmacnuau wapm.

e Azap dasmosinaw eakmuda Kywumya
cye Kywuuw Kepak 6ysica, 0asMosIHU
y4YupuH2 8a mapMoK eusiIKacuHu
po3emkadaH Yukapu6b ofluHe.

e [asmonnawHu myesannazay, 0asMosIHU
Y4UpuH2, YHUH2 mysa coeuWuHU
KymuHe ea wyHOaH KelluH cye Kyluw
mewuK4acuHUH2 KONKOFUHU (2) o4uHe,
0da3mosiHU nacmaa KapamuHz ea cye
KonoukKnapuHu myku6 ro6opuHe (8
pacm).

OA3MONNALL XAPOPATU
doriganaHvaaH aBear, Ku3gupunraH
nasmonHu 6up napya rasanamaga cMHab
KYpwHr, ByHaaH Makcap, - 4a3mon Tarnuru
(17) Ba cyB pesepByapUHUHT (12) TO3anurnHmn
TEKLIMPULLANP.

* HapcanapHu gasmonnaiwgaH aBean fovM
MaxcyrnoT EprnuFura KapaHr, YyHkv yHaa
TaBcWsa aTUNaguraH Aa3monnall xapopartu
KypcaTtunraH 6ynaau.

« Arap pasmornnall Kypcatmanapu ésunraH
épnuk 6ynmaca, ammo Cuara matepuan
™MK Mabnym 6ynca, gasmonnat
XapopaTuHM TaHnaLl y4YyH Kyiuaaru
agBanra MypoXaat KUIVHT.

Faznama TunnapuHuHr 6enrunapu

(xapopar)

CUHTETUKA, HEWIIOH, aKpwr, NonmMacTep
(nacT xapopar)

oo LONN/KYH (YpTaya xapopar)

oo naxra/suFup (1oKkopu xapopar)

» XapBanpaH dakat cunnuk rasnamanap
YUyH dhoviganaHul MymkuH. Arap raanama
6owka Tunaa 6ynca (bypma, 6yptma Ba
XoKa30), byHAan rasnama nacT xapopataa
Aa3MonmaHnLLn Makcaara MyBoduK.

* AsBanambop Kuivm Ba HapcanapHu
Aa3Monnall xapoparura Kypa xunnapra
axpaTuLl Kepak: CUHTETUKA — CUHTeTUKara,
XYH — yHra, naxta — naxrara Ba XoKaso.

* [lasmon Te3 Knannamn Ba CEKMH COBUAAON.
Ly cababnu, kuiium Ba HapcanapHu
aBBan nact xapopataa Aa3mornnall
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TaBcusa aTunagu (MacanaH, CUHTETUK

rasnamanaptxu). LUyHgaH cyHr

I0KOPUPOK XapopaTtaa Aasmornnaira

YTULW MYMKWH (LIOIK, XyH). MNaxTa Ba

3UFMP rasnamanapHu cyHrrn Hasbataa

0a3MOnnaHr.

Arap rasnama Tapkubura apanawma

Tonanap kupraH 6ynca, aHr nact

XapopaTnu Aa3MonnaLlHM TaHmalw kepak

(macanaH, arap MaxcynoTHUHI Tapknou

60% nonuactep Ba 40% naxta 6ynca, yHu

NonmnacTep y4yH MOC KernyBYM XxapopaTaa

(«*») pasmonnaty Kkepak).

Arap Cu3 rasnama TapknbuHu aHvknam

ONMacaHrun3, KWAMMHUWHT YHU KuAraHga

KYPVUHMaauraH XXOMnHu Tonnd, cuHail

opKkanuv Aa3monnall XapopaTyHU aHVKMaHr

(m@oumo 3Hr nact xapopartaaH bolunaHr Ba

3apyp HaTvxara apuLIryHya xapopaTHu

acTa-CeKVH OLUMPUHT).

» Tes antupab konye4m Ymingyxoba Ba boLika
rasnamanapHu cpakat 6up nyHanuwpaa (Tyk
NyHanuwm 6ynnya) 6upos 6ocraH xonga
Aa3Monnall Kepak.

CVHTETVK Ba LLOWM rasnamanapga
anTupanguraHd gornap nango 6ynuwnHUHR
ONAVHW ONULL YYYH, YNapHU U4 TOMOHUAAH
0a3MOonnaHr.

OA3MOSNNALL XAPOPATUHU YPHATULL
» [JasmonHu acoc yctura (11) KYAuHr.
TapMOK LUHYPUHWHT BUNKaCWHW po3eTkara
ynaHr.

PerynsitopHu (13) 6ypw0, 3apyp 6ynraH
[Aa3MonnaLl XxapopaTuHU YPHaTUHT: «*»,
«oon, «oeon &k «MAX» (rasnama TunuaaH
kenumb ymnkkaH xonga) (3 pacwm), byHaa
nHaukatop (7) éHa 6ownangun.

[asmon TarnurnHuHr (17) xapopatwm
6enrvnaHraH xapoparra eTray, MUHAMKaTop
(7) yyagm Ba gasmonnaluHm 6owwnat
MYMKWH.

WU3ox: Byrnu dasmonnawda, 0aamonnaw
xapopamu «+**» éku «MAX»2a Kylunuwu
Kepak.

CYB COYKUY
CyB COYKMMY TyrMadvacuHm (5) 6up Heva

45
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60p 6ocuw opkanu, Cus raanamanu
HaMMaLMHIM3 MYMKUH (4 pacm).

» PesepByapga (12) cyB eTapnunmrHmu
TEKLIMPUHT.

KYPYK OA3MONNAL

» [aamonHu acoc yctura (11) KYAWHF.
TapMOK LUHYPVHWHT BUNKaCWHW po3eTkara
yraHr.

PerynstopHu (13) 6ypn0, 3apyp 6ynraH
Aa3MonnaLl XapopaTvHU YPHaTUHT: «*»,
«oon, «ooon &k « MAX» (rasmama TvnuaaH
kenub yYnkkaH xonga) (3 pacwm), byHga
nHamkatop (7) éHa Gowwnanaw.

Oasmon TarnurMHuHr (17) xapopatu
GenrnnaHraH xapopatra eTray, MHavKaTop
(7) yyagm Ba gasmonnaiuHum 6ownatu
MYMKMH.

HasmongaH cdovinaHnb 6ynraHgaH CyHr,
xapopart perynatopuHmu (13) «MIN»
Xonatura KenTUPUHT.

TapMOK LUHYPUHWUHT BUMKACWHW po3eTkagaH
YrKapub onuHr Ba 4asmor Tyra COBULLWHM
KYTUWHT.

BYFN OA3MONNAL
Byfnn gasmonnawpaa gasmonnatl
xapopatuHu «eee» ékn « MAX»ra kynuw
Kepak. [Jazmon Tomuun nango 6ynuwimnaax
CaKroBYM KnanaHra ara Ba by knanaH
[a3Mon TarnmUrMHUHE XapopaTu XXyaa nact
6ynca, cyB eTkasnb 6epulHK TyxTaTagm
Ba LUy Tapuka AasMor TarmuruHuHr (17)
TelwwvknapvaaH Tomuunap nango 6ynvwura
nyn kynunmangun. dasmon tarmnurm (17)
KuauraHuga Ba coBuraHuga, Cus ysura xoc
YepTKM TOBYLUMHK 3WwmMTacus, by Tomum
nango 6ynuiimnaaH caknoByy KnanaHHUHT
ounnuw/énunni ToByLwn 6ynnd, YHUHr co3
axBoNMAanurvHWHI ganonatuaup.
HasmonHu acoc yctura (11) KynHr.
TapMOK LUHYPVHWHT BUNKaCWHW po3eTkara
yrnaHr.
» Pesepsyapga (12) etapnuya cys
OOPNUMMHU TEKLLMPUHT.
» PerynsatopHu (13) 6ypunb, 3apyp 6ynraH
Aa3MonnaLl XapopaTuHU YPHATUHT: «eee»
ékn «MAX» (rasnama TunugaH kenmb
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Y3BEK

4nKKaH xornga), byHga nHgukatop (7) éHa
Gowwmnanam (3 pacm).

[asmon TarnurnHuHr (17) xapopatwm
6enrvnaHraH xapoparra eTray, MUHAMKaTop
(7) yyagm Ba gasmonnaluHm 6owwna
MYMKWH.

Yanykcus 6yF eTkasumw perynatopu (3)
éppamuaa, 3apyp 6ynraH 6yF xocun Kunui
»agannurmHu ypHaTuHr, 6yF asmon
TarmnuruHuHr (17) Telumkyanapu opkanu
yumka Gownangu.

[asmongaH cdonnaHnb 6ynraHgaH CyHr,
xapopart perynatopuxm (13) «MIN»
Xonatura KenTUPUHL, y3nykcua OyF eTkasuLl
perynatopuHm (3) aca byF eTkasunLHK
TYXTaTULL XOnaTura KenTUpUHT.

TapMOK LUHYPUHWHT BUMKaCWHW po3eTkafaH
YnKapunb OnUHI Ba A4a3MOr Tyna COBULLMHW
KYTWHT.

AWKKAT!

Arap v BaKT1Aa y3nykcus 6yF eTkasuil
amarnra owvpwunmaca, xapopar perynstopu
(13) XONaTUHWUHWHT TYFPUIUTUHN TEKLUNPUHT.

KYLLMMYA BYF ETKA3UB BEPULL
Kywmmya 6yF eTkasmb 6epu oyHKLMSCH
OypyLuraH xownapHu gasmornnawga
dongannanp Ba yHaaH dakaTt loKopu
Xapopatnu gasmonnaiwga donganaHui
MYMKWH (xapopat perynsatopu (13) «eee» ékun
«MAX» xonaTtunga).
+ Kywunmya 6yF eTkasnb Gepuil Tyrmadacu
(6) 6ocunca, 6yr fasmon TarnuruaaH
Xaganpok ynka bownangy (5 pacm).

U3ox: Byr mewukyvanapudaH cye

YUKU6 KemuwuHUHe 0J1I0UHU onuw

Y4yH, Kywum4a 6yr emka3u6 6epuw
myemayacuHu (6) 4-5 coHusi eakm
opaJiufuHu caknazaH xosi0a 6ocuw Kepak.

BEPTUKAN XONATOA BYF BUNAH
OA3MONNALL

BepTukan xonatga 6yr 6unan gasmonnaiy
yHKUMsicnaaH dakaT toKopu xapopaTim
Aasmonnawga cdonganaHvl MyMKUH
(xapopart perynatopu (13) «eee» &k «MAX»
xonatuga).

46
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» [asmornHu BepTMKan xonartaa KuimmaaH
15-30 cm macodaga TYTUHT Ba KyLUMm4ya
OyF eTka3nb Gepul TyrmadacuHm (6)
©6ocuHr, 6yr gasmon Tarnurngan (17) unka
6ownanaun (6 pacwm).

Myxum mabnymort

« CuWHTEeTVK rasnamanapHu BepTukan
xonataa 6yr 6unaH gasmornnail TaBcus
aTunmangu.

Byf 6unaH gasmonnaluga Aasmornt
TarnuruHW rasnamara TEKKM3MaHr, YyHK/
Oy raanama 4etnapuHu apuTnG tbopuLLmn
MYMKMH.

Opam yctura KuiunraH KuimmHm 6yf unax
Aa3MonnamaHr, YyHku YikaétraH Oy
xapopaTtu xyaa 6anaHg, KMAMMunrny €ku
unraknapgaH donganaHuviHr.

ABTOMATUK YYNUPULL DYHKLIMSICU

Arap ga3mon ropusoHTan xonataa
Ky3ranmacgaH TaxmvHaH 30 coHus éku
BepTMKan xornartaa TaxmuvHaH 8 gakuka Typca,
y aBTOMaTVK paBuwaa yunpunaan, byHaa
nHavkatop (8) nupnupan 6ownangu.
[a3monHu karTa éku ydyH, Aa3MosnaLlHm
GoLunaLy kugos.

U3ox: fasmon ékunzaHOaH cyHe,
6yHOaH aseas1 ypHamursizaH maanauk
Xxapopamu, xapopam peayssimopuHuHa
(13) xonamuea 6ofnuk xonda 6up KaH4Ya
eaKkmOaH cyHz ypHamusnaou.

BYF KAMEPACUHU TO3ANALL
[asMOMHWHT X13MaT MyaaaTUHM OLUMPULL
Y4yH, By kKamepacuHu MyHTa3aM paBuLaa
To3anall TaBcus aTUNagu, anHukca
BOOMPOBOL, CYBU «KaTTUK» Xyayanapaa.

PesepByapHu (12) cyBra TYNaupWHT Ba CyB
catxuHm MAX Genrucurada (14) eTkasuHr.
HasmonHu acoc yctura (11) KyMnHr.
TapMOK LUHYPVHWHT BUNKaCWHW po3eTKara
yrnaHr.

PerynsitopHu (13) 6ypnb, gasmon
TarnUrMHUHE Mmakcuman kuamw « MAX»
XapopaTvHu YpHaTUHN, ByHaa nHamkKaTop
(7) éna bownanam (3 pacm).
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» [asmon TarnurnHuHr (17) xapopatu
6enrvnaHraH xapoparra eTray, MUHAMKaTop
(7) yyagm Ba BGyF kamepacuHu To3analura
KMPULLIMLL MYMKWVH.

Xapopart perynatopuHm (13) «MIN»
xonatura KenTUupuLL opkanu 4a3MosiHU
YUMPUHL.

TapMOK LUHYPUHWHT BUMKaCWHW po3eTkafaH
YMKaAPWO ONUHT.

[a3amonHu YaHof ycTuaa ropm3oHTan xonaa
TyTuHr, SELF CLEAN (15) TyrmadacuHm
GocuHr Ba yHM 60cnb TypuHr (7 pacm).
KaviHaéTtraH cyB Ba 6y capgak 6unaH
BGupranukaa gasmon TarmuruHUHL
TelumkyanapugaH (17) ynkapuna
oownangun.

[a3monHu acTta onguHra Ba opkara
KMMUpNaTuHN, Ba By xapakaTHu Toku 6apya
cyB pe3epByapgaH (12) 4nkunb ketraHnya
[0aBOM 3TUHT.

[asmonHu acoc yctura (11) KyinHr Ba
YHWHT TYria COBULLWHW KYTUHT.

Oasmon Tarnuru (17) Tyna cosurad, yHu
6up napya Kypyk natta 6unaH apTuHr.
[asmonHu caknail y4yH onub kynuwaaH
aBBar, pesepByapaa (12) cyB NyKAUrnHu
Ba A4a3Mon TarmnuruHuHT (17) KypyKnurmHm
TEKLUNPUHT.

TO3AJALL BA TO3A CAKNALL

+ [aamonHu To3anawgaH aBean, y
TapMOKAaH OfIMHIaHSIUIMHW Ba COBUTaHWMHU
TEKLUMPUHT.

» [Jasmon cupTuHu 6upo3 Ham natta bunaH
apTUHI, WYHAAH CYHT KypyK nattaga
apTUHL.

« [asmon Tarnurugaru TynnaHraH Hapcanap

CVpKa-CyB apuTMacuaa HamnaHraH narra

épaamupa onub TawnaHagu.

TynnaHraH Hapcanap onub TawunaHrad,

TarnuK CUPTUHW KypyK NatTaga cunnvknad

apTUHL.

« [asmon Tarnuru Ba 4a3morn CUPTUHU
To3anawga abpasus To3anatl
BocuTanapugaH donganaHmaxr.

+ [Jaamon Tarnuru Ba y4nu mMetannm
Hapcanap 6up-6upura Termwmra nyn
KYNMaHT.
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CAKNAL

» Xapopar perynstopuhn (13) coaT
cTpernkacy nyHanuiura Teckapy TOMOHra
«MIN» xonaTturada GypwHr, y3nykcus

OyF eTkasuw perynsitopuxm (3) aca 6yf
eTKa3WLWHU TYXTaTULL XonaTura KenTUpUHT.
TapMOK LUHYPUHWUHT BUNKACWHW po3eTkagaH
YnKapub ONKUHK.

CyB Ky TELUMKYACUHUHT KOMKOFUHM (2)
OYUHT,,4a3MOIHM NacTra KapaTuHr Ba CyB
pesepByapuga (12) konraH cyBHU TYKMO
t060opuHr (8 pacm).

KonkokHW EnuHr (2).

[a3monHu BepTukan xonatra KenTUpWHT Ba
YHUHT OyTyHnam COBULLMHW KYTUHT.
 [laamonHu BepTukan xonatga CakmnaHr.

ETka3nb 6epunaguraH Tynnam
1. Dasmon — 1 goHa
2. CyB kynuw namwm — 1 goHa.

TEXHUK XAPAKTEPUCTUKANAP
McTtebMon aTunaguraH KydnaHuL:
240B ~ 50Ty

McTtebmon atunaguran Kyesat: 2000 Bt

Nwnab yukapysyu Xuxo3 XycycusimnapuHu
onduHdaH mabsiyM KunmacOaH y3zapmupuul
XYKyKUHU cakrab Konaou.

XKuxo3HuH2 uwnaw myddamu 3 iundaH
Kam amac

KadponaT waprtnapu

Ywoby xumxosra kacponat 6epul macanacuga
XyAyaun aunep €ku ywoy Xunxo3 xapug
KWIMWMHraH KOMMaHusira MypoxxaaT KUSUHT.
Kacca yekun €kun xapuaHu Tacouknosym Goluka
O1p MoOnNUSBUIA XyxoKaT Kadoonat XM3amaTuHu
Gepuw WwapTn xucobnaHaau.

Ywby xuxo3 89/336/51EC
Kypcammacu acocuda
benzunaHaaH ea Kyesam Ky4uHu
6eneunaw KoHyHuda (73/23 EQC)
atimuneax 5IXC manabnapuza
My80oghUK Kenadu.

q3
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an elev-
en-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx
means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die
Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum
Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt
wurde.

RUS

[Jata npon3BoAcTBa U3nenns ykasaHa B CEpUAHOM HOMepe Ha Tabninyke C TEXHUHECKMMM AaHHbIMU. CepuiiHbli
HOMep npeacTaBnsieT coboli OAMHHAALATU3HAYHOE YNCIO, NepBble YeTblipe LUMdPbl KOTOPOro 0603HavaloT Aaty
npoussoacTea. Hanpumep, cepuiiHbiii Homep 0606XXXXXXX O3HAYAET, YTO U3aenve Gbifio NMPOU3BELEHO B UIOHE
(wecTori mecsu) 2006 ropa.

Kz
ByMbIMHBIH LUbIFapbINFaH Mep3iMi TEXHVKanbIk AepekTepi 6ap kecTederi cepusinblk Hemipae kepceTinreH. Cepusinblk
HeMip OH 6ip caHHaH Typadbl, OHbIH OipiHWi TepT caHbl LbiFapy Mep3iMiH Gingipeai. Mbicanbl, cepusnbik HeMip

0606xxxxxxx 6onca, 6yn 6yibiM 2006 bINAabiH MaychiM arbiHAA (anThIHLWbI ait) xacarnfaHblH 6ingipesi.

BG

Jatata Ha NPOM3BOACTBO HA U3LAENIMETO € MOCOYEHA B CEPUMHUS HOMEP HA Tabnuuata C TEXHUYECKM OaHHW.
CepuiiHNAT HOMEp e eAnMHaeCceT3HaYHO YUCIIO, MbPBUTE YHeTUPK LMdPY Ha KOETO 03Ha4aBaT Aararta Ha MPON3BOA-
cTBO. Hanpumep, cepuiiHnuat Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aBa, Ye U3aenneTo e 61no NPon3BeaeHo NPe3 HKW (LLIecCTn
mecel) 2006 roguHa.

HU

A termékgyartas datuma szerepel a miiszaki adatok tablazataban levé sorozatszamban. Sorozatszam ez a tizenegy
jegybdl allé szam, amelynek els6 négy jegye a gyartas datumat jelent. Példaul, 0606xxxxxxx sorozatszam azt jelent,
hogy a terméket 2006. év juliusaban (hatodik hdnapjaban) gyartottak.

RO

Data fabricdrii este indicata Tn numadrul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie reprezinta un
numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca numarul de serie este
0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi. Numer se-
ryjny sktada si¢ z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji. Na przyktad, numer
seryjny 0606xxxxxxx 0znacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotrebiCe je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim Stitku s technickymi udaji. Sériové €islo je jedena-
ctimistni &islo, z nichZ prvni Etyfi Eislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové islo 0606xxxxxxx znamena, Ze
spotiebi¢ byl vyroben v Eervnu (8esty mésic) roku 2006.

UA

Jarta BnpoGHMUTBa BUPOOY BKa3aHa B CEPiiHOMY HOMepi Ha Tabnunyui 3 TeXHiYHUMKN aaHumu. CepiriHnin Homep
npencTasnsie cobolo oAvMHaAUSTU3HAYHE YWUCNO, MepLli YOTUPK UMbPU FKOro O3HavalTb AaTy BUPOOGHMLTBA.
Hanpwuknag, cepiliinii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4a€E, L0 BUPIO OyB BUrOTOBNEHWI B YEPBHI (LLOCTMI Micsub) 2006
poKy.

BEL
Jarta BbiTBOpYacLi Bblpaby nakasaHa Y cepbliiHbiM HymMapbl Ha Tabniyke 3 TAXHIYHbIMI Aaa3eHbiMi. CepblliHbl
Hymap npaacTaynse cabolo aasiHauLuaTae Yybico, NepLublia YaTbipbl NiY6bl akora abasHavaoub AaTy BbITBOPYACLL.
Hanpbiknan, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, WTO Bbipab Obly 3pobneH § YapBeHi (LwocTel Mecsy) 2006
roga.

uz

XKnxo3 nwnab ynkapunrad Myagat TeXHUK XyCcycusaTrnap KypcatunraH naBxadagaru cepust pakamvaa KkypcatunraH.
Cepusi pakamu YH 61UTTa coHaH nbopat 6ynuné ynapHUHr GUprHYM TYpTTacu uwnab ynkapunraH BakTHU ucogda
atagn. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepusi pakamu xmuxo3 2006 MMNHWUHT MIoH onnaa (onTUHYM onpa) uwnab
YvKapunraHnurHyu Gungupaau.
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